REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Los Rios

Califica Ambientalmente el proyecto “Nueva Subestacion Seccionadora Cerros de Huic’ ;ms b

Resolucion Exenta N°
28 de Febrero de 2019

VISTOS:

1°. La Declaraciéon de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto “Nueva Subestacion Seccionadora
Cerros de Huichahue, presentado por los sefiores Francisco Mualin Tietz y Francisco Alliende
Arriagada, en representacion de Eletrans S.A., con fecha 15 de junio de 2018; su Adenda, de fecha
16 de noviembre de 2018; y, su Adenda Complementaria, de fecha 14 de enero de 2019;

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracién del Estado que,
sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que
se detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“Nueva Subestacion Seccionadora Cerros de Huichahue”;

3°. El Acta de la reunion de fecha 01 de agosto de 2018, realizada con grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas localizados en el area en que se desarrollara el proyecto “Nueva
Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue”, conforme a lo previsto en el articulo 86 del D.S.
N° 40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental.

4°. El Acta de Evaluacion N° 03, de fecha 07 de febrero de 2019, del Comité Técnico de la Regién
de Los Rios.

5°. El ICE de la DIA del proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue”, de
fecha 08 de febrero de 2019.

6°. El Acta N° 4, de fecha 18 de febrero de 2109, de la sesi6n de la Comisién de Evaluacion de la
Regién de Los Rios.

7°. La Resoluciéon Exenta N° 062, de fecha 31 de julio de 2018, de la Direccién Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Los Rios (SEA de la Regién de Los Rios) que
dispuso la realizacién de un proceso de participacién ciudadana, conforme a lo previsto en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

8°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue”.

9°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (RSEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos Administrativos
que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N° 18.575, Ley
Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Resolucién N°
1.600, de 2008, de la Contraloria General de la Reptiblica; y en el Oficio N°190107 del 21/01/2019
del Servicio de Evaluacién Ambiental, que informa el nombramiento de la Directora Regional de
Los Rios del SEA a la comisién de Alta Direccion Publica del Servicio Civil.

CONSIDERANDO:

1°. Que, Eletrans S.A. (en adelante, el “Titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Nueva Subestacion Seccionadora Cerros de Huichahue”
(en adelante, el “Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Eletrans S.A.

Rut 76.230.505-4

Domicilio San Sebastian N° 2952, oficina 202, comuna Las Condes
Teléfono 02-2362436

Nombre representante legal Francisco Mualim Tietz

Rut representante legal 6.139.056-1




Domicilio representante legal San Sebastian N° 2952, oficina 202, comuna Las Condes

Teléfono representante legal 02-2362436

Correo electronico Titular o | fmualim@chilquinta.cl
representante legal

Nombre representante legal Francisco Alliende Arriagada

Rut representante legal 6.379.874-6

Domicilio representante legal San Sebastian N° 2952, oficina 202, comuna Las Condes
Teléfono representante legal 02-2362436

Correo electrénico Titular o | francisco.alliende@saesa.cl
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE, de fecha 08 de febrero 2019, la Directora Regional del SEA
de la Region de Los Rios ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto éste cumple con la
normativa de caracter ambiental aplicable, identificada en la Seccién 7 de este documento; cumple
con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenido en los permisos ambientales
sectoriales aplicables, identificados en la Seccién 6 de este documento; no genera ni presenta los
efectos caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y, se han subsanado los errores, omisiones e
inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y
Ampliaciones.

3°. Que, en sesién de 18 de febrero de 2019, la Comisién de Evaluacion de la Region de Los Rios
acordé calificar favorablemente el proyecto “Nueva Subestacion Seccionadora Cerros de
Huichahue”, aprobando integramente el contenido del ICE, de fecha 08 de febrero de 2019, el que
forma parte integrante de la presente resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo
60 inciso segundo del RSEIA, se excluyen de la presente resolucion las consideraciones técnicas en
que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto forma parte del Plan de Expansion del Sistema de
Transmisién Troncal, decretado por el Ministerio de Energia, segtin
consta en el Decreto Exento N°422, de fecha 18 de agosto del 2017
(adjunto en Anexo 1-2 de la DIA), donde se indican diversas obras de
modificaciones al sistema troncal, necesarias para su operacién. El
Proyecto responde a la necesidad de mejorar la confiabilidad de la
linea existente de 2x220 Ciruelos-Pichirropulli, permitiendo también
la conexion de nuevas fuentes de generacion o distribucién de energia.

Tipologia PFmClpaL asl | b) “Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus
como las aplicables a sus | ¢, pestaciones”.

partes, obras o acciones . ) . )
En especifico, el subliteral b.2) “Se entenderd por subestaciones de

lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas que se
relacionan a una o mds lineas de transporte de energia eléctrica y que
tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte”

Vida util Indefinida

Monto de inversion USD $ 10.770.000,000

Gestion, acto o faena | E] acto o faena minima que da cuenta del inicio de las obras de

minima que Qa CU?{lta del | construccion del Proyecto corresponde al despeje de vegetacion.
inicio de la ejecucién

Proyecto se desarrolla Si No
por etapas

[] [X]
Proyecto modifica un Si No

proyecto o actividad

[] [X]




Proyecto modifica otra(s)
RCA [s6lo en caso de

Si No

que el proyecto si
modifique un proyecto o
actividad]

[] [X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Divisién
administrativa

politico-

Region de Los Rios, Provincia de Valdivia, Comuna de los Lagos.

Descripcion de la localizacién

El Proyecto se localizara en la XIV Region de Los Rios, Provincia
de Valdivia, Comuna de Los Lagos, en las cercanias de la
localidad de Chapuco, al interior de un predio de la empresa

forestal Arauco.

Superficie

Unidad Predial de 3,25 has

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Cuadro 1. Coordenadas area Subestacion Seccionadora Cerros de

Huichahue.
Vértice Coordenadas UTM
Este Norte
Vi1 679.483 5.576.737
V2 679.608 5.576.734
V3 679.604 5.576.569
V4 679.478 5.576.573
Cuadro 2. Coordenadas de estructura seccionadora
Vértice Coordenadas UTM
Este Norte
SN1 679.463 5.576.746
SN 2 679.513 5.576.745
SN 2 £79 458 5 57A G52
Vértice Coordenadas UTM
Este Norte
B1 679.576 5.576.735
B2 679.604 5.576.734
B3 679.600 5.576.574
B4 679.571 5.576.574
Cuadro 3. Coordenadas Cortafuego
Estructura Coordenadas UTM
Este Norte
A 679.484 5.576.765
B 679.530 5.576.764
C 679.530 5.576.756
D 679.629 5.576.754
E 679.623 5.576.549
F 679.528 5.576.551
G 679.527 5.576.531
H 679.477 5.576.533

Cuadro 4. Coordenadas Instalaciéon de faenas

Caminos de acceso

La ruta de acceso del Proyecto corresponde a un camino de uso
forestal existente que empalma con la ruta ptiblica de la Comuna
de Los Lagos, con un largo aproximado de 25 km, el que no
requiere trabajos de habilitacién. Sin embargo, en el area de la

subestacion se considera la modificacion de 223 m de este camino




para efectos de mantener la conexién vial y generar el acceso a la
Subestacion.

Referencia al expediente de
evaluacién de los

georreferenciacion

informacion complementaria
sobre la localizacién de sus
partes, obras y acciones

Numeral 1.3 y Anexo 1-3 de la DIA
mapas,
e

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Partes y Obras etapa de construccion

Instalacion de
faenas

Lugar destinado para el almacenamiento de insumos, materiales y
herramientas, pafioles, oficinas y estacionamiento de vehiculos, equipos,
maquinaria, entre otros.

Frentes de trabajo

Sitios aledafios a los puntos de construccién, donde se disponen insumos
basicos como extintor, botiquin, sanitario quimico, elementos de proteccion
personal, equipos y herramientas de uso diario. En estos se dispondran
servicios higiénicos (bafios quimicos) en ntmero correspondiente a lo
establecido en la normativa.

Camino de acceso

Habilitacién de un camino temporal a la instalacién de faenas que empalme

temporal a | con el camino de acceso permanente. El sistema mecano serd armado en
instalacion de | taller previamente y sera llevado y montado sobre el terreno natural sin
faenas necesidad de intervenirlo.
Puente Mecano | Instalacién, sobre el puente de madera de la calle O’Higgins, de un puente
sobre puente de | tipo mecano, disefiado de tal forma que soportara el peso de camiones que
madera (calle | utilizara el Proyecto para su ejecucion, con un maximo de 30 toneladas.
O’Higgins)

Acciones etapa de construccion
Contratacién de | Se contempla utilizar, principalmente, personal calificado que proviene de

mano de obra

diferentes partes del pais. Sin embargo, para el caso de personal no
calificado, se considerara contratar personal de la zona.

Despeje de | En toda el area se realizarad la tala rasa y el destroncado, en el caso de

vegetacion corresponder. La vegetacion dominante corresponde a una plantacién de
eucaliptus y pino. Cabe sefialar que no se empleara fuego como medio para
realizar roce en la faja de seguridad de la linea.

Habilitacion de | Se trazara un 4rea perimetral, demarcando la posicién de los contenedores

instalacion de faena

oficinas y bodegas para, posteriormente, trazar el drea perimetral con el fin
de dejar acondicionado para la instalacién del cerco perimetral. En caso de
que sea necesario nivelar el terreno se utilizarda una retroexcavadora.
Posteriormente, se proseguira a instalar los mddulos de oficinas y bodegas.
Previo al posicionamiento de los contenedores, se instalaran bases de
madera que quedaran niveladas en la posicién de apoyo de estos mddulos
para que, a continuacion, se proceda a la instalacién de techumbres, trabajos
de albafiileria y terminaciones de la instalaciéon de faenas. El piso de las
oficinas serd de radier de hormigén pobre. En los sitios que se coloque un
radier, se instalara, previamente, una capa de polietileno sobre el terreno
natural.

Replanteo
topogréafico

Se replanteard, en terreno, la ubicacién de los Puntos de Apoyo Base y los
Puntos de Referencia Locales a través de distancia, para construir los
monolitos, que seran de hormigén con una placa metélica en su superficie y
un elemento metalico sobresaliente en una altura maxima de un centimetro,
para materializar las cotas, placa sobre la cual se marcaran los ejes y puntos




de altimetria correspondientes a cada uno. Una vez replanteados los Puntos
de Apoyo Base y los Puntos de Referencia Locales se documentaran las
coordenadas y niveles de dichos puntos en el Protocolo Definicién de
Puntos de Referencia, junto a un croquis de la ubicacién de los puntos.

Construccion de
plataforma/Escarpe

Se removera toda la capa superficial del suelo que contenga elementos de
desecho, materiales de descomposicion o cualquier otro residuo de
vegetacidn. El escarpe se realizara hasta una profundidad de 30 cm. y hasta
una extension tal, que todo el material indicado en el parrafo precedente
haya sido removido. Sélo se podran dejar sin retirar raices capilares de
diametro inferior a 3 mm. El escarpe se hard en todas las areas
correspondientes a excavaciones proyectadas y su material sera reutilizado
para mejoramiento de suelos aledafios, restitucion de geoformas. En caso de
existir sobrante serd enviado a lugar autorizado. El volumen de escarpe
estimado alcanza los 3.000 m® aproximadamente. Los materiales
provenientes del escarpe y aquellos que puedan ser utilizados como suelo
vegetal o material organico en trabajos de estabilizacion mediante
implantacién de vegetacion, seran acopiados en lugares especialmente
destinados a este fin. Los depositos destinados al material de escarpe se
dejaran limpios y con taludes suaves y adecuados, asegurando el
escurrimiento de las aguas sin que se produzca erosién alguna.

Construcciéon de

fundaciones  para
estructuras y
equipos

La construccién de fundaciones contempla trabajos de excavacién (de
acuerdo con el replanteo topografico), colocacién de emplantillado y
enfierradura, instalacion de moldajes, vertimiento de hormigoén, descimbre
de moldaje (una vez fraguado el hormigoén) y relleno y compactado de las
fundaciones. Sera necesario la construccion de las siguientes fundaciones:
24 para marco de linea; 30 para barras; 18 para interruptor tanque vivo; 16
para desconectadores tripolares; 8 para transformadores de potencial; 36
para transformador de corriente; 12 para pararrayos; 12 para transformador
de potencial capacitivo; y, 4 para aislador de pedestal.

Canaletas de cables

Se excavaran las paredes de las zanjas con maquinarias y se rematardn a
mano, manteniéndose practicamente verticales y excavadas uniformemente
de modo que el espacio entre las paredes permita una correcta ejecucion de
trabajos posteriores. Se realizara el emplantillado con un hormigén de H10
de 5 cm de espesor. Sobre el hormigon de emplantillado se trazara la
ubicacion de las canaletas y se colocaran los moldajes Adicionalmente se
instalard la malla al interior del modelaje y, finalmente, se hard el
hormigonado de murallas y radier de las canaletas.

Montaje de
estructuras y
equipos principales

La subestacion tendra una configuracion de interruptor y medio (1) con 2
diagonales. Considera la construccion de los pafios de llegada de lineas
desde Ciruelos y Pichirropulli, 1o que corresponde a 4 espacios. Ademas, se
debe considerar que el “medio” interruptor permite el traspaso de los
consumos de energia, en caso de falla o de mantenimiento preventivo que
pueda sufrir la subestacién en su operacién normal. En la Tabla 1-9 de la
DIA se presentan las caracteristicas principales a utilizar.

Montaje de
conjuntos de
aislacion y
ferreteria, tendido

de conductores y
cable de guardia

Consta de las siguientes fases:

- Emplazamiento del Porta Carretes.

- Acopio y enganche de aisladores, herrajes y poleas.
- Tendido de Conductor.

- Fijacion de los extremos del conductor tendido.

- Instalacién de separadores.

- Colocacién de puentes.

Mayores antecedentes en el numeral 1.5.1.9 de la DIA.

Base estabilizada
(caminos de acceso
e interiores)

Se perfilard y compactara el suelo para poder situar la base estabilizada, lo
cual se efectuard a humedad optima, precediéndose a regar, si fuese
necesario. La base estabilizada se depositara a lo largo del camino, en




volumenes uniformes, para obtener los espesores y anchos especificados. El
material sera acordonado por medio de motoniveladora y esparcido en una
capa uniforme.

- Respecto del Camino de Acceso, éste contarda con la misma base
estabilizada que cuenta el resto de la ruta de acceso desde Los Lagos, siendo
ésta una base de ripio.

- En el caso de los Caminos Interiores, una vez entregada la cota de
terminacion de la base estabilizada, se procederd a la imprimacion
bituminosa, con un equipo mecanizado de distribucion asfaltica. Se estima
una capa de alrededor de 5 cm de espesor.

Excavaciones de la
construccion de
estructuras y
equipos principales
de la subestacion

El siguiente cuadro muestra el volumen de excavaciones.

Cuadro 5. Volumen de excavaciones del Proyecto

Excavaciones Volumen (m?)
Plataforma 45.345
Fundaciones Subestacion 24.416
Fundaciones Estructuras de | 150
Seccionamiento

Sala de servicios generales 180

Canaletas de cables 120

Camino de acceso e interiores 2.260

Total 72.471

Conexion y pruebas
de energizacion

La conexion de los equipos se realizara una vez terminada la construccion
del patio del Proyecto. Se consideran tres niveles de pruebas para lograr una
energizacion exitosa: Pruebas de Equipos, Pruebas de sistemas y Pruebas
conjuntas.

Puesta en servicio
de las obras del
Proyecto

La energizacion se efectuard gradualmente por sectores, comprobando en
cada uno de ellos su funcionamiento y la medicién esperada, antes de pasar
al siguiente. De ser posible, se establecera un intervalo, por lo menos, de 24
horas entre la habilitacion de los sucesivos sectores para efectuar, con mayor
precision, estos controles.

Inmediatamente, y como comienzo del periodo de Puesta en Marcha (con
corriente de carga), se realizaran, entre otras, las siguientes verificaciones y
ensayos:

- Verificacion de los circuitos de corriente y tension en tableros y aparatos.
- Mediciones de corrientes de paso y diferenciales para las distintas salidas.
- Mediciones en los distintos relés de protecciones (diferenciales, etc.).

- Verificacion de fases del sistema de sincronizacion.

- Verificacion de fases en los circuitos de seleccién de tension.

- Verificacién del estado operativo y de la direccionalidad de las distintas
protecciones.

- Chequeo y Registro del estado de contadores de maniobra, de pulsos, de
descargas, de medidores de energia, etc., como paso previo a la habilitacién
definitiva del Sistema.

Desmovilizaciéon y
cierre de la fase de
construccion

Para el término de la se elaborara un “Plan de Cierre de la Obra” en el cual
se establecera la forma en que se debera realizar el cierre de la faena.

Dentro de este plan se especificard, entre otras materias, la forma en que se
gestionara la disposicion de los residuos y excedentes; el retiro y traslado de
las instalaciones; y, la limpieza y restitucion de areas utilizadas (instalacién
de faena).

Recursos naturales
renovables

Corta y descepado de 3,16 ha de una plantacion, dominada por especies
como Eucaliptus globulos, con el objetivo de construir la Nueva
Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue.




Emisiones
efluentes

Emisiones atmosféricas: Asociadas a la instalacién de faenas, movimientos
de tierra, excavaciones, al transito de camiones, entre otras.

Cuadro 6. Estimacion de emisiones atmosféricas etapa de construccion.

Actividad Emisiones (t/afio)
MP10 MP2,5 | PTS NOx CO SO, HC
Escarpe 0,0428 | 0,0428 | 0,0428 - - - -

Compactaciéon | 0,0033 0,0003 | 0,0112 - - - -
Excavacién 0,4092 0,228 2,1712 - - - -
Transferencia
de Material 0,0837 0,0126 | 0,1769 - - - -
Transito  por
caminos

pavimentados 0,2301 0,0615 | 1,218 - - - -
Trénsito  por
caminos no
pavimentados 19,9549 | 1,9969 | 69,856
Combustién
de vehiculos 0,0642 0,0642 | 0,0642 2,3912 0,6201 | 0,0214 | 0,1423
Combustion
de maquinaria | 0,3765 0,3765 | 0,3765 9,9516 2,3904 | - 0,7741
Grupos
generadores 0,1235 0,1235 | 0,1235 1,7326 0,3742 | 0,1152 -
Total
(t/periodo) 21,2882 | 2,9063 | 74,0404 | 14,0754 | 3,3847 | 0,1366 | 0,9164

El Titular del Proyecto ha establecido una serie de medidas para el control
de emisiones, dentro de las cuales se contemplan:

- Humectacién del camino de acceso a la Subestacién (desde la ruta forestal
existente hasta el punto de ingreso a la Subestacién) cuando sea necesario,
durante los meses de verano.

- Los camiones que transportaran el material para la construcciéon cumpliran
con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el
Transporte de Cargas.”

- Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo y de los
sitios de desplazamiento, vias de circulacion de vehiculos, maquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre y
cuando se trate de vias no estabilizadas.

- La ejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizard
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencién de la
magquinaria se realizard de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en
talleres mecanicos autorizados.

Emisiones liquidas

Aguas servidas: provendran de los servicios higiénicos, utilizados por los
trabajadores que construyen el Proyecto, se estima una generaci6on no
superior a 219 m*/mes (7,3 m*/dia aproximadamente). Dichos bafios seran
limpiados dos veces por semana por una empresa autorizada. Una vez de
transcurridos los primeros seis meses de la fase de construccion, se
dispondra de bafios conectados a una fosa séptica y posterior infiltracién a
través de drenes. La fosa tendrd una capacidad minima diaria de 7,3 m?,
mientras que para la infiltracién se considerara la habilitacién de 5 drenes en
paralelo, de 30 m de largo, 1 m de ancho. Lo anterior, en base a un peak de
91 trabajadores, con un caudal de 7,3 m*dia. El retiro de las aguas servidas
acumuladas sera realizado por una empresa autorizada de la zona y con una
frecuencia de cada tres dias, los cuales seran llevados a un sitio autorizado
por la autoridad competente.

Residuos industriales liquidos: Provendran del lavado de camiones mixer y
lechada, los cuales serdn dispuestos en tambores metdlicos, de
aproximadamente 200 litros. Estos tambores seran trasladados al patio de
salvataje de la instalacion de faena, en la seccién de residuos inertes, para
luego ser enviado a un lugar de disposicion final autorizado.

Ruido: Durante la fase de construccién se generara ruido debido al




funcionamiento de maquinarias y equipos, asi como también, debido al
transito de vehiculos motorizados (livianos, medianos y pesados) en las
diferentes rutas declaradas para el Proyecto.

En cuanto al funcionamiento de maquinarias y equipos, estos corresponden
a los insumos necesarios para la construccion de la subestacion, dado que se
requiere realizar movimiento de tierras, en el lugar de emplazamiento, para
la ejecucion de las obras y la construccién de estructuras y montajes de
equipos, todo lo cual generara emisiones actisticas durante la fase de
construccion.

Cuadro 7. Niveles de NPS estimados, periodo diurno - Fase de

Construccién.
Punto | NPS Estimado | Limite Diurno | Exceso nivel | ;Cumple
[dB(A)] [dB(A)] [dB] norma?
R1 <20 50 0 Si
R2 <20 46 0 Si
R3 <20 51 0 Si
R4 <20 45 0 Si
R4.1 <20 45 0 Si
R4.2 <20 45 0 Si

En relacién a la estimacién de ruido proveniente del flujo de transporte, se
utilizé la norma “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Federal Transit Administration (FTA), tres (3) fueron los puntos receptores
medidos:

Cuadro 8. Estimacién de ruido flujo de transporte.

Receptor Ld[dB(A)] | Ln Ldn[dB(A)] | Nivel de
[dB(A)] | dia-noche ruido

Estimado
Ldn

R1 (UTM E 687054) | 63 57 65 41

(UTM N 5585596)

R2 (UTM E 686630) | 58 44 57 47

(UTM N 5584744)

R3 (UTM E 686767) | 62 54 63 -

(UTM N 5584390)

Asimismo, el nivel basal en la Escuela Nueva Collileufu fue de 57 dB(A) y
en una vivienda representativa de la Villa Esperanza fue de 63 dB(A).

Vibraciones: La estimacién de estos niveles se efectian en base a la
vibracion de maquinaria y actividades significativas y su potencial riesgo de
impacto sobre la comunidad. En particular, se estiman los niveles de
vibraciones del Proyecto sobre los puntos receptores, basandose en el
criterio establecido en la “Transit Noise and Vibration Impact Assesment de
la Federal Transit Administration — USA - May 2006”. Los niveles de
velocidad de vibracién se evaliian segtin el criterio establecido en la FTA, la
cual establece 0,2 pulgadas/s como limite maximo de Velocidad Peak de
Particulas (PPV) para dafio estructural en construcciones livianas de madera
y edificios de mamposteria. Los resultados obtenidos de las estimaciones
flucttian entre 0,00001 pulgadas/s y 0,00002 pulgadas/s, lo cual es menor a
la norma de referencia.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos No Peligrosos. (RSU, ARSU): El origen principal de este tipo de

residuos provendra del consumo de alimentos y el uso de articulos de
oficina y de aseo personal, compuestos principalmente por residuos
organicos, papel, carton embalaje de piezas, etc. Se estima una generacion
de 3,003 t/mes. Estos seran recogidos en bolsas de basura desde terreno y
colocados en recipientes cerrados y rotulados, ubicados en el Patio de
Salvataje de la instalacion de faena, sector donde se emplazara la bodega de
acopio temporal de residuos no peligrosos para luego ser retirados por
empresa autorizada por la SEREMI de Salud. Estos residuos seran retirados
1 vez a la semana desde las instalaciones de faena por una empresa
contratista autorizada.




Residuos so6lidos industriales No peligrosos: Provendran de las labores de

construccion de la subestacion, compuestos principalmente por madera de
embalaje, restos de tuberias, plasticos, ejemplares juveniles de Eucaliptus
globulus. Se estima un volumen de generacién de 16,667 t/mes, los cuales
seran dispuestos al interior de un area de acopio de residuos no peligrosos,
(Patio de Salvataje) en la instalaciéon de faena. Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que sea necesario y serd llevado a un lugar de
disposicion final que cuente con autorizacion sanitaria.

Residuos sélidos industriales peligrosos (RSP): Dentro de los principales

residuos peligrosos se encuentran restos de combustible, envases con resto
de petrdleo, tierra arena y/o ripio contaminado, envases aerosoles de
pinturas, plastico contaminado por derrames de sustancias peligrosas, toner
y cartridge de impresoras, rodillos y brochas con pintura epp contaminados
con pinturas o combustibles, huaipes contaminados, envases pintura 6leo,
envases pintura esmalte, envases pintura asféaltica igol denso, residuos de
igol denso, envases pintura asfaltica igol prime, sikacure, envases sika form
madera, restos sika form madera, envases de esmalte epdxido, envases
sikadur, pilas, y, envases de gas butano, los cuales provienen de la limpieza
y contenciones de derrames por mal funcionamiento de maquinaria y
equipos de construccién. Se estima un volumen de 2,5 toneladas, que seran
almacenados temporalmente en contenedores rotulados y cerrados
herméticamente. Dichos contenedores serdan acopiados al interior de la
bodega destinada para dicho tipo de residuos.

Para el almacenamiento temporal de los residuos industriales peligrosos se
utilizaran receptaculos cerrados herméticamente al interior de la Bodega de
Almacenamiento Temporal (BAT) de Residuos Peligrosos, la cual tendra un
radier de hormig6n impermeabilizado con bermas y pretiles antiderrames,
capaz de contener el 110% del contenedor de mayor volumen y un
recipiente para conducir el derrame. Este tipo de residuo permanecerd un
periodo maximo de 6 meses almacenado para, posteriormente, ser
trasladado hacia un lugar que cuente con autorizacion sanitaria para su
manejo.

La BAT tendra una superficie de 14,40 m? y se ubicara dentro del drea de
instalacién de faenas. Cabe destacar que el Titular sefiala que los residuos
industriales peligrosos, generados y almacenados por el Proyecto, llevaran
un registro documentado y electrénico de control, declarando en el Sistema
de Declaracion y Seguimiento de Residuos Peligrosos (SIDREP).

Material inerte: Para el almacenamiento temporal de material inerte se
contara con contenedores de capacidad, los que permaneceran cerrados para
evitar la proliferacion de vectores sanitarios (moscas, animales, roedores,
entre otros); ademas de contar con una base s6lida impermeable, con el fin
de evitar el paso de liquidos hacia el suelo.

La bodega de acopio temporal de residuos no peligrosos tendra una
superficie de 15 m* para el almacenamiento de residuos domésticos y un
area de 30 m” para el almacenamiento de residuos industriales no peligrosos,
los cuales estaran contenidos en el Patio de Salvataje. Cabe destacar que el
Titular del Proyecto sefiala que todos los residuos a almacenar seran
enviados a lugares de disposicion final que cuenten con Autorizacién
Sanitaria.

Sustancias peligrosas: Se contard con una bodega para almacenamiento de
sustancias peligrosas, la cual tendrd una superficie estimada de 4,33 m*.

Esta bodega seré identificada con su nombre, ubicandose alejada a lo menos
5 metros de cualquier otra infraestructura.

Esta bodega se emplazara en el patio de la instalacion de faena, separada de
otras bodegas, y contaran con las hojas de seguridad correspondientes a
cada sustancia peligrosa que sea almacenada, de modo que cada trabajador
pueda identificar la composicion y riesgos a la salud.

Dentro de las sustancias a utilizar se encuentran, pinturas, pinturas en
aerosol, toner y cartridge, adherente, antiadherente, diluyente de pinturas,




combustible.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Partes y Obras etapa de operacion

Plataforma de la
subestacion

La plataforma de la Subestacion se conformara de una superficie total de
20.724 m?, la cual debera extenderse hasta 1 m fuera del Muro Perimetral de
la Subestacion. El material de construccion de la plataforma sera abastecido
por empresas autorizadas de la zona.

Muro y
perimetral

cerco

En el caso del Muro Perimetral, éste rodeara el area de la subestacion, la que
incluye el Patio de 220 kV; los caminos interiores; la Casa de Servicios
Generales o Sala de Control; y, los espacios necesarios para dos nuevas
diagonales y cuatro equipos de transformacion.

El muro sera de tipo “Bull Dog” con una malla de alambre de ptias de acero
inoxidable, tipo “concertina”, en la parte superior.

Canalizacién,
trinchers (canaletas)
bancos de ducto de
patio

El Proyecto contemplard la construcciéon de todas las canalizaciones
necesarias para el tendido de los cables de control, fuerza, alumbrado,
comunicaciones, etc. Las canalizaciones contaran con las estructuras y
cualquier otro elemento de apoyo, sujecién y proteccion de los cables y
conductores eléctricos.

Casa de Servicios
Generales o Sala de
Control

La Casa de Servicios Generales o Sala de Control tendra una superficie de
175 m® y contard, adicionalmente, con 2 casetas de 99 m? las que seran
construidas en hormigén armado.

La Casa de Servicios Generales o Sala de Control operard en forma
automatica con una supervision remota desde los Centro de Operacién
Zonal de Eletrans y del CEN. Aqui se alojaran todos los equipos de control
y proteccion que permitirdn el funcionamiento de la subestacion como
también los equipos de servicios auxiliares (SSAA) alumbrado; y, todos
aquellos equipos que conforman la subestacién y que requieran de
alimentacion eléctrica.

Tanto la Casa de Servicios Generales o Sala de Control como las casetas
contaran, ademas, con un sistema de aire acondicionado para mantener
condiciones ambientales éptimas para los equipos que se encentren en su
interior. Para controlar el riesgo de incendio, se dotard con un sistema
automatico de deteccion de incendio.

Sistema de Control
y Protecciones

Se instalard un Sistema Digital de Control y Protecciones, para la
Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue el que sera instalado en la
Casa de Servicios Generales o Sala de Control. Este Sistema Digital de
Control y Protecciones debera estar basado en controladores de pafio y
protecciones numéricas, integradas en una Red de Area Local (LAN) de
Fibra C)ptica. Adicionalmente, se considera un Sistema de Telecontrol,
sistema SCADA, para la proteccién de las lineas y falla de interruptores.

La barra de alta tensién tendrd una configuracion de interruptor y medio
(1), con dos (2) diagonales, permitiendo la incorporacion de un
equipamiento convencional. Las dos barras principales (N°1 y N°2) estaran
dispuestas perpendicularmente al eje de la Linea 2x220 kV Ciruelos—
Pichirropulli y emplazadas hacia el extremo oriente de este mismo eje,
extendidas en un espacio suficiente para albergar cuatro (4) diagonales
dispuestas longitudinalmente y paralelas al eje de la linea.

Barra de alta
tension
Obras de

Seccionamiento de

El seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-Pichirrupulli existente se
llevara a cabo entre las estructuras N°116 y 117, por medio de cuatro (4)




la Linea 2x220 kV

Ciruelos-
Pichirropulli

estructuras del tipo 22R90H18. Dos de estas estructuras se emplazaran al
interior de la franja de seguridad de la linea, y las otras dos, a los costados
de la subestacion.

En Tabla 1-8 de la DIA se presentan las caracteristicas del seccionamiento
de la linea.

Luego del montaje de estas estructuras, se procedera con el tendido de
conductor entre la nueva estructura y los marcos de lineas de la subestacion.
Las caracteristicas generales de seccionamiento se presentan en la Tabla 1-8
de la DIA.

Camino de acceso y
caminos interiores

En el area del Proyecto, y con el objetivo de mantener la continuidad del
camino existente y proporcionar una via de acceso hacia la subestacién, el
camino tendra una superficie de 0,1917 ha, proyectandose de la siguiente
manera:

Camino de acceso temporal (fase de construccion): 0,01 ha.
Camino de acceso (al interior del corta fuego): 0,08 ha.
Camino de acceso (fuera del corta fuego): 0,1 ha

Adicionalmente, se contemplan dos caminos de menor envergadura que
empalman con el principal; uno que lleva a la entrada de la subestacién y
que tendra caracter permanente; y, un camino de acceso temporal a la
Instalacién de Faena (color azul), cuyas superficies son 33,01 m2 y 49,92
m2, respectivamente.

Cortafuego

El objetivo es crear una discontinuidad horizontal de material combustible
entre las instalaciones eléctricas de la subestacién y la plantacién forestal
circundante, considerando un éarea buffer de 20 metros desde las obras
eléctricas, tal como se observa en la Figura 1-3 de la DIA. Dicho cortafuego
tendrd un éarea de 0,92 ha, contemplando la eliminacién de todo tipo de
vegetacion- ya sea herbacea y/o arbustiva- retiro de basura y residuos
combustibles.

Acciones etapa de operacion

Inspecciones Las inspecciones periddicas consisten en la visita de dos operarios cada seis

periodicas meses con el fin de realizar una labor de inspeccién visual de las
instalaciones.

Mantenimiento La mantencién preventiva comprendera la limpieza e inspeccion de los

preventivo equipos e instalaciones, ejecucién de reaprietes en equipos y componentes
de estructuras, mediciones de verificacion y chequeo, segun lo establecido
en los catalogos de los equipos.

Mantenimiento El mantenimiento correctivo considerard las reparaciones de las

correctivo instalaciones del Proyecto cuando se detecten fallas que comprometan la

programado y no | transmisién de energia eléctrica.

programado

Reparaciones de | Corresponden a las reparaciones no programadas, producto de dafios

emergencia cometidos por personas, a consecuencia de accidentes, o provocados por
fenomenos naturales. Estas actividades no son predecibles por lo que se
programaran de acuerdo a la ocurrencia de los eventos antes sefialado.

Reparaciones Corresponde a las reparaciones programadas, de acuerdo a los planes de

programadas cada uno de los equipos de alta tension o de control. Normalmente, se hace
a requerimientos de los fabricantes y segun las condiciones ambientales del
entorno.

Productos Dado que el Proyecto consiste en la construccién de la Subestacién

generados Seccionadora Cerros de Huichahue, las caracteristicas de sus partes,

acciones y obras no considera la generacién de productos a entregar o
despachar.




Recursos naturales

Dada las caracteristicas del Proyecto, durante esta fase no se contempla

renovables extraer o explotar recursos naturales renovables.
Efmlsmnes Y | No se generaran emisiones atmosféricas durante la etapa de operacion.
efluentes

Residuos Liquidos

Aguas Servidas: Provendran principalmente del uso de sanitarios y
lavamanos en los servicios higiénicos presentes en la sala de control de la
subestacion. Se estima una generacién no mayor a 4,8 m3/mes, los cuales
seran conducidos a una fosa séptica.

Ruido: Durante la fase de operacion se generard ruido debido al
funcionamiento de maquinarias, equipos y transito vehicular.

Cuadro 9: Evaluacion de los NPS estimados, periodo diurno - Fase de

Operacion.
Punto | NPS Estimado | Limite Diurno | Exceso nivel | ;Cumple
[dB(A)] [dB(A)] [dB] norma?
R1 <20 50 0 Si
R2 <20 46 0 Si
R3 <20 51 0 Si
R4 <20 45 0 Si
R4.1 <20 45 0 Si
R4.2 <20 45 0 Si

Fuente: Respuesta N°6 de la Adenda.

Cuadro 10: Evaluacién de los NPS estimados, periodo nocturno - Fase de

Operacion.
Punto | NPS Estimado | Limite Exceso nivel | ¢ Cumple
[dB(A)] Nocturno [dB] norma?
[dB(A)]
R1 <20 46 0 Si
R2 <20 42 0 Si
R3 <20 41 0 Si
R4 <20 44 0 Si
R4.1 <20 44 0 Si
R4.2 | <20 44 0 Si

En relacién al ruido, proveniente del flujo de camiones, el Titular del
Proyecto presenta una estimacion, basandose en el documento “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA), el cual establece un criterio para definir el nivel
maximo permisible para el aporte exclusivo del nivel generado por el
Proyecto, de modo que los incrementos sobre los niveles actuales no sean
significativos, permitiendo garantizar un impacto moderado sobre la
poblacion expuesta.Para lo anterior se definieron 3 receptores cercanos, en
base a lo sefialado en las observaciones del procedimiento de participacion
ciudadanas realizado, por el ruido que generaba el transito de camiones al
transitar a través del puente mecano, R1 (vivienda cercana al puente
mecano), R2 (escuela Collillelfu) y R3 (Vivienda en la poblacién Villa
Esperanza). En la Tabla 3-1 del anexo en cuestion, se presentan los niveles
de ruido que definen si existe impacto debido al ruido por transito de
camiones. El siguiente cuadro muestra los resultados obtenidos:

Cuadro 11: Evaluacion criterio FTA-Fase de operacion

Receptor | Ldn Sin Impacto Impacto | Clasificacion
estimado | impacto | moderado | severo
(dBA) dBA dBA dBA
R1 41 61 66 66 Sin impacto
R2 47 57 62 62 Sin impacto
R3 40 60 65 65 Sin impacto

En base a los resultados expuestos, se estima que no existira afectacion por
ruido durante la etapa de operacion del Proyecto.

Campos_electromagnéticos: el siguiente cuadro muestra las emisiones




simuladas por el Titular del proyecto.

Cuadro 12. Estimacion de campos electromagnéticos.

Campo Induccién Radio
eléctrico magnética Frecuencia
[V/m] [pTesla] [dB/uV/m]
Simulacién 1.000 17,4 Valor referencial
de 46
Valor limite | 3.000 25 -
Argentina
Valor limite | 5.000 200 53
ICNIRP
Linea de Base 684 153,68 -
Cumplimiento Si Si Si

Cabe hacer presente que el Titular del Proyecto se ha comprometido
voluntariamente a realizar monitores de emisiones electromagnéticas
durante el primer afio de operacién, la cual considera 2 mediciones, una
durante época estival y otra durante época invernal.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos No Peligrosos (RSU, ARSU): Provendran, principalmente, del

consumo de alimentos y aseo personal. Se estima una generacion no mayor
a 100 kg/afio, los cuales seran a almacenados temporalmente y retirados por
el operador en cada visita que realice.

No se generaran Residuos Peligrosos durante la etapa de operacion

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7 del Informe Consolidado de Evaluacion

4.3.3. FASE DE CIERRE

No se contempla el cierre de la subestacién, debido a las mejoras tecnoldgicas que se pudiesen
implementar irdn reemplazando los equipos existentes. Sin embargo, ante una eventual fase de
cierre del Proyecto, las actividades a realizar consistiran en el desmantelamiento de las
instalaciones y retiro de los equipos asociados a la Subestacion Seccionadora Cerros de Huichahue.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.8 del Informe Consolidado de Evaluacion.

4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Abril de 2019

Parte, obra o accién que

establece el inicio

El acto o faena minima que da cuenta del inicio de las obras de
construccion del Proyecto corresponde al despeje de vegetacién.

Fecha
término

estimada

de | Segundo semestre de 2020

Parte, obra o accién que

establece el término

Desmovilizacién de la Instalacién de Faena y equipos de apoyo a la
construccion

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre de 2020

Parte, obra o accién que

establece el inicio

Funcionamiento continuo del seccionamiento.

Fecha estimada

de | Indefinida, aunque considera en periodo inicial de 30 afios: segundo




término semestre de 2050

Parte, obra o accién que | Consideracion de la concesion eléctrica y por la vigencia de los equipos
establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio | No se contempla el cierre de la subestacién, debido a las mejoras
tecnologicas que se pudiesen implementar iran reemplazando los
equipos existentes. Sin embargo, ante una eventual fase de cierre del
Proyecto, las actividades a realizar serian el desmantelamiento de las
instalaciones y retiro de los equipos asociados a la Subestacion
Seccionadora Cerros de Huichahue. Debido a lo anterior, se considera
que se requerird alrededor de un tercio de maquinaria y mano de obra
utilizada durante la fase de construccion.

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Generacién de gases debido al funcionamiento de
maquinarias y equipos, asi como también la generacion
de polvo debido al transito de vehiculos motorizados
(livianos, medianos y pesados) en caminos pavimentados
y no pavimentados.

Parte, obra o accion que lo genera De acuerdo con la descripcion del Proyecto, para la
construccion de la subestacién se requiere realizar el
movimiento de tierra en el lugar de emplazamiento.
Consecuentemente, la construccién de estructuras y
montajes de equipos requerird del funcionamiento de
maquinaria  especializada, = generando  emisiones
atmosféricas y gases de combustion. Ademas, el
transporte de los insumos y residuos asociados a la
ejecucion del Proyecto generard resuspensién de polvo
por el transito de los vehiculos asociados a estas

actividades.
Fase en que se presenta Construccién
Impacto ambiental Generacién de ruido debido al funcionamiento de

magquinarias, equipos y transito de vehiculos motorizados
(livianos, medianos y pesados) en las diferentes rutas
urbanas y periurbanas declaradas por el Proyecto, asi
como el area de emplazamiento del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo genera De acuerdo con la descripcion del Proyecto, las partes
obras o acciones que emiten ruido son el transporte de
insumos, movimiento de maquinaria y equipos,
necesarios para la construccién de la subestacién, dado
que se requiere realizar movimiento de tierra en el lugar
de emplazamiento para la ejecucién de las obras y la
construccion de estructuras y montajes de equipos.

Por otra parte, respecto a la generacién de ruido debido al
transito de vehiculos por las vias publicas aledafias al
Proyecto, cabe sefialar que el estudio realizado arroja
como resultado que el ruido modelado se encuentra por
debajo de los limites establecidos en el instrumento de
referencia. Pese a lo anterior, con el propdsito de evitar
un aumento en los niveles de ruido percibidos
(principalmente en la zona donde se requiere el paso por




el puente mecano), el Titular se compromete a que no
existirdn flujos de camiones asociados al Proyecto en
horario nocturno, es decir entre las 21:00 y las 7:00 horas.

Referencia al ICE para mayores | Nymeral 5.1y 6.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

La Comisién de Evaluacién sefiala que el Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

El Titular dard cumplimiento a lo establecido en el D.S. N° 38/2011 tal como se muestra en el
cuadro 7 y 8 de la presenta resolucion.

Para el ruido proveniente del transito de camiones el proponente dard cumplimiento a lo
establecido en “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit
Administration (FTA), segtin se muestra en los cuadros 8 y 11 de la presente resolucion.

En relacién al material particulado y gases de combustion, de la estimacién presentada por el
titular Cuadro 6 de la presente resolucion, estas fueron poco significativas, sin embargo, establece
las siguientes medidas:

- Humectacion del camino de acceso a la Subestacion (desde la ruta forestal existente hasta el
punto de ingreso a la Subestacion) cuando sea necesario, durante los meses de verano.

- Los camiones que transportaran el material para la construcciéon cumpliran con las disposiciones
correspondientes del DS N° 75/87, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Establece Condiciones para el Transporte de Cargas.”

- Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo y de los sitios de
desplazamiento, vias de circulacién de vehiculos, maquinas y equipos, sobre todo en los horarios
de mayor flujo vehicular, siempre y cuando se trate de vias no estabilizadas.

- La ejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara humectando previamente
la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la maquinaria se realizard
de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

En base a todo lo expuesto, es posible sefialar que el proyecto no generara riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental La superficie total de terreno, potencialmente afectada por
la construcciéon y operacién del Proyecto, alcanza las 3,25
hectareas.

Considerando la baja superficie de intervencion del
Proyecto, y de acuerdo a las caracteristicas suelo clase VI
y pendiente predominante fuertemente ondulada (15 a <30
%), se considera que el Proyecto no generara una afeccién
negativa significativa sobre esta componente.

Componente ambiental afectado Suelo

Parte, obra o accién que lo genera Subestacion Seccionadora y obras de seccionamiento

Fase en que se presenta Construccién y operacion

Impacto ambiental En el area de emplazamiento del Proyecto se presenta una

plantacion forestal de Eucalyptus globulus. Esta formacion
no presenta singularidades ambientales, por lo que el
Titular del Proyecto solicita el PAS 149 para la corta de
una superficie de 3,16 ha de la especie Eucalyptus
globulus, reforestando 3,16 ha de las especies Nothofagus




dombeyi, Nothofagus oblicua, Eucryphia cordifolia y
Gevuina avellana.

Componente ambiental afectado Flora

Parte, obra o accion que lo genera Construccién de la Nueva Subestacion Seccionadora
Cerros de Huichahue.

Fase en que se presenta Construccién

Referencia al ICE para mayores | Nymeral 5.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

La Comisién de Evaluacién sefiala que el Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

De acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista en el proceso de evaluacién, el proyecto no genera
o presenta efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire. Lo anterior, dado que la intervencion sobre
componentes bidticos contempla 3,16 ha, lo que corresponde a plantacion forestal Eucalyptus
globulus.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental Riesgo de deterioro en caminos por transito de vehiculos
del Proyecto

El Proyecto considera el transito de camiones y
maquinaria para la ejecucién de obras, asi como también
el transporte de materiales, insumos y personal para
abastecer las necesidades de la fase de construccion.

Parte, obra o accion que lo genera Transito de vehiculos pesados

Fase en que se presenta Construccién

Referencia al ICE para mayores | Nymeral 5.3 y 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

La Comisién de Evaluacién sefiala que el Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

El Proyecto no generara afectacion significativa debido a que al interior del area de influencia no
se identifican comunidades, asociaciones y/u organizaciones que utilicen recursos naturales como
sustento econémico o tradicional, en el territorio analizado.

Con el fin de compatibilizar el desarrollo del Proyecto con el uso de caminos publicos y mantener
el estado de la red vial existente en el sector, se plantea como parte de los compromisos
ambientales voluntarios (respuesta N° 5 de la Adenda), el mantenimiento del camino de acceso en
buenas condiciones durante todo el tiempo que dure las faenas de construccién, considerando para
ello el tramo entre la Calle O’Higgins hasta el primer kilémetro en direccién a la Subestacién por
el camino forestal. Dicha medida considera 2 acciones:

- Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de registro fotografico; en el caso
que el tramo presente baches, se procedera a su nivelacién por medio de una motoniveladora.

- Humectacion durante la época estival y en ausencia de lluvias; se realizara tres veces al dia
(mafana, medio dia y tarde).

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN




QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

En el sector de Chapuco, a orilla del camino forestal, se identificé la presencia de un grupo
humano con calidad indigena, correspondiente a la Familia Manquial, quienes se abastecen de
agua mediante una tuberia que cruza el camino de acceso al Proyecto, respecto a ello, el Titular ha
comprometido un plan de contingencia, en donde se establece que en caso que la tuberia se dafe
por efectos del transito de camiones asociados al Proyecto, el Titular reemplazara el ducto de modo
de establecer la conduccion de agua por la tuberia; y mientras se desarrollen las labores de
reparacion de la tuberia, el Titular se hara cargo del abastecimiento de agua potable a la familia
Mangquial.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.5, 5.6 y 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

La Comisién de Evaluacién sefiala que el Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental, por cuanto
el Titular se har4 cargo en caso de que la familia identificada vea obstruida la conduccién de agua
a través de la tuberia.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

De acuerdo a la intervisibilidad del Proyecto, las cuencas visuales de los observadores, turistas o
visitantes tendran un alcance sobre ciertos atractivos localizados en el buffer de 2 km, definido
como area de influencia directa del Proyecto. Sin embargo, las obras del Proyecto consisten en una
subestacion seccionadora, cuya ubicacion se acota a un area de 500 metros, no turistica (de uso
netamente forestal) y a un camino de acceso (localizado también al interior de un area forestal,
existente y utilizado para esos fines), que no son capaces de generar una obstruccién de la
visibilidad del flujo de observadores, como también, la accesibilidad a estos atractivos turisticos.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.7 y 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

El area de emplazamiento del Proyecto presenta atributos espaciales favorables, ya que presenta
una conformacion espacial dindmica, con una alta compacidad, permitiendo zonas ocultas, sumado
a la amplia escala del macro paisaje que permiten absorber los elementos antrépicos propuestos sin
alterar la condicion basal del paisaje. Por lo tanto, el Proyecto no obstruye la visibilidad del paisaje
ni altera la una zona turistica.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

La prospeccion arqueologica del 4rea de emplazamiento del Proyecto no registrd sitios
arqueolégicos ni monumentos nacionales en ninguna categoria.

Referencia al ICE para mayores | Numeral 5.8 y 6.8 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

La Comisién de Evaluacion sefiala que el Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable y no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

A partir de los antecedentes analizados, se establecié que para el area de influencia del Proyecto no
existen construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad, pertenezcan al
patrimonio cultural, incluido el patrimonio indigena, susceptibles de ser modificados o
deteriorados producto de las partes, obras y acciones del Proyecto.

Si bien existe poblacion protegida por leyes especiales en el area de influencia del Proyecto, dicho
grupo humano no reconoce la presencia de lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
propias de su cultura. Dado lo anterior, la ejecucién del Proyecto en ningiin caso producira
afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore




de algtin pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes
y/o acciones del proyecto o actividad, especialmente considerando a los grupos indigenas.

Por lo tanto, de acuerdo a los anélisis bibliogréaficos y los resultados obtenidos en terreno, se
descarta la presencia de sitios arqueoldgicos o Monumentos Nacionales en el area de influencia del
Proyecto.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.1.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliaciéon de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicién final de desagiie, aguas
servidas de cualquier naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construccién/operacion

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto contempla la habilitacién de dos fosas sépticas: una durante la
etapa de construccion y otra en la etapa de operacion.

Condiciones o | El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicién de aguas
exigencias servidas no amenace la salud de la poblacién.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del
organo competente

Mediante Ord. N° 1552 con fecha 03 de diciembre de 2018, la SEREMI de
Salud se pronuncié conforme.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.1 del ICE.

6.1.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacién de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, del articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a
la que aplica

Se contempla la habilitacién de una bodega para el almacenamiento de
residuos no peligrosos, dentro del Patio de Salvataje.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
organo competente

Mediante Ord. N° 1552 con fecha 03 de diciembre de 2018, la SEREMI de
Salud se pronuncié conforme.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.2 del ICE.

6.1.3. Permiso para los sitios de almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142 del

Reglamento del SETA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construcciéon




Parte, obra o accién a
la que aplica

Bodega almacenamiento temporal de residuos industriales peligrosos.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos se realice en un sitio que no afecte la calidad de las aguas, suelo y
aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

Pronunciamiento del
organo competente

Mediante Ord. N° 1552 con fecha 03 de diciembre de 2018, la SEREMI de
Salud se pronuncié conforme.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.2.1 del ICE.

6.1.4. Permiso para la corta de plantaciones en terrenos de aptitud preferentemente forestal, del
articulo 149 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construccion

Parte, obra o accién a
la que aplica

Corta de bosque forestal para la habilitacion de la instalaciéon de faena, el
area de la construccién de la subestacion, el area de seccionamiento y el
uso de un camino de acceso.

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en reforestar una superficie de
terreno igual, a lo menos, a la cortada o explotada.

Pronunciamiento del
organo competente

CONAF se pronunci6 con conforme condicionado, mediante Of. Ord. N°
22-EA/2018, de fecha 29 de noviembre de 2018, sefialando que “La
actividad de replante, si fuese necesario, deberd dar garantias de
mantener la diversidad de especies propuestas en el programa de
reforestacion original, asociado al PAS 149. Ello como una forma de
cumplir con lo indicado por el titular, esto es "formar un bosque
heterégeneo en cuanto a diversidad de especies y en cuanto a su
ordenamiento”.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Numeral 9.1.2.2 del ICE.

6.1.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos 160 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Construccién/operacion

Parte, obra o accién a
la que aplica

Obras temporales y permanentes del Proyecto

Condiciones 0
exigencias
especificas para su
otorgamiento

Se establece, como requisitos para su otorgamiento, no originar nuevos
ntcleos urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida
o degradacion del recurso natural suelo.

Pronunciamiento del
organo competente

Mediante Ord. N° 678 de fecha 23 de noviembre de 2018, el Servicio
Agricola y Ganadero se pronuncié conforme.

Por su parte, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, se pronuncid
conforme, mediante el Ord. N° 001496 de fecha 04 de diciembre de 2018.




para mayores detalles

Referencia al ICE | Numeral 9.1.2.3 del ICE.

Al respecto, se aprobo el otorgamiento del presente Permiso Sectorial Ambiental. considerando una
superficie de 274 m? para obras permanentes; y, de 573,21 m’ para obras temporales, las cuales se
desagregan de la siguiente forma:

Obras temporales:

Instalacién Cantidad Superficie (m?)
Oficinas administrativas (tipo contenedor 10 147
Sala de reuniones (tipo contenedores) 1 14,7
Sala de primeros auxilios 1 14,7
Pasillo central (entre oficinas) 1 114,8
Patio Salvataje 1 45
Comedor 1 75
Bafios 1 14,4
Vestidores 1 28,8
Duchas 1 28,8
Taller de carpinteria, soldadura y enfierrdura - Patio acopio de | 1 27,87
estructuras y carretes
Bodega para almacenamiento de combustible 1 4,33
Bodega para almacenamiento de sustancias peligrosas 1 4,33
Recinto cercado con equipo electrégeno 1 24
Bodega de herramientas menores 1 11,66
Bodega de acopio temporal (BAT) para residuos peligrosos 1 14,40
Caseta control de acceso 1 3,42
Superficie total instalaciones temporales 573,21
Obras permanentes
Instalacion Cantidad Superficie (m?)
Sala de control 1 175
Casetas 2 99
Superficie total instalaciones permanentes 274

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de
cumplimiento de la normativa de cardcter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Normativa de caracter general

Norma

Constitucion Politica de la Reptiblica de Chile.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accién a la
que aplica

Conforme lo establecido en la Carta Fundamental, el Titular del
Proyecto debe desarrollar su actividad econémica dando
cumplimiento a la normativa que le resulta aplicable, asi como a las
limitaciones y condiciones que las normas imponen para la
ejecucion del Proyecto y la proteccion del medio ambiente.

Aplica a todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En la fase de construccion, se respetaran las garantias
constitucionales, mediante el cumplimiento de la legislacion
ambiental vigente que exige el ingreso del Proyecto al SEIA y el
reconocimiento de la institucionalidad creada para el efecto. En este
sentido, el Proyecto se ajusta a todas las disposiciones
constitucionales, sometiéndose al SEIA establecido en Ia ley.

El Titular dard cumplimiento al texto constitucional, para su
calificacién por parte de la Autoridad, mediante el cumplimiento de
la totalidad de normativa vigente en el pais.

Durante la etapa de operacion, se dard cumplimiento llevando a
cabo cada una de las partes, obras y acciones del proyecto
declaradas durante todo el proceso de evaluacién.

Durante la fase de cierre, se realizardn las actividades




comprometidas para esta fase durante el proceso de evaluacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion: El indicador se verificard, mediante la
presentacion del Proyecto, al SEIA para su calificacion y posterior
obtencién de una RCA favorable, otorgada por la Comisién de
Evaluacién Ambiental.

Fase de operacion: el Titular del proyecto dard cumplimiento a cada
una de las actividades y obras declaradas durante el proceso de
evaluacién, las cuales se encuentran plasmadas en la presente RCA
y comprobantes de ingreso de exigencias a servicios competentes.

Fase de cierre: Se dara integro cumplimiento a la RCA del Proyecto

Forma de control y | Registroy fiscalizacion de la RCA por la autoridad competente.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.1 del ICE.

mayores detalles

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Normativa de caracter general

Norma

Ley N° 19.300, Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio
Ambiente, modificada por la Ley 20.417 de 2010.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la
que aplica

Ley N° 19.300/1994, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

El Proyecto corresponde a la construccion y operaciéon de una
subestacion eléctrica, cuyo objeto principal es seccionar la actual
linea 2X220 kV Ciruelos- Pichirropulli. Este Proyecto es de
aquellos listados en el articulo 10 de la ley en comento,
especificamente literal b), relativo a las “Lineas de Trasmision
eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones”.

A su vez, el Proyecto se somete a evaluacién mediante una DIA
dada la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11, que pueden dar origen a la necesidad
de efectuar un Estudio de Impacto Ambiental.

Aplica a todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El Titular del Proyecto se somete al SEIA, en
forma previa a su ejecucién, para que éste sea calificado
ambientalmente por la autoridad ambiental, ya que consiste en una
actividad de aquella tipificada en el articulo 10 letra b) de la Ley
19.300.

De esta forma, da cumplimiento a las obligaciones establecidas en la
LBGMA, mediante el ingreso del presente Proyecto al SEIA, a
través de un DIA, dada la inexistencia de aquellos efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que pueden dar origen
a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto Ambiental, tal
como se detalla y concluye en el Capitulo 2 de esta DIA.

Fase de operacién: Se dard integro cumplimiento a la RCA del
Proyecto.

Fase de cierre Se dara integro cumplimiento a la RCA del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion: El indicador se verifica por medio del ingreso
del Proyecto al SEIA, mediante una DIA, y posteriormente la
obtencion de la RCA favorable.

Fase de operacion: el Titular registrara cada una de las actividades y
compromisos sefialados en la presente RCA, manteniendo los
comprobantes de ingreso de exigencias disponibles para ser




solicitados por los organismos competentes.

Indicadores de cumplimiento fase de Cierre: el Titular registrara
cada una de las actividades que se llevaran a cabo durante estafase y
que fueron plasmados en la presente RCA y comprobantes de
ingreso de exigencias a servicios competentes.

Forma de control y Registro y fiscalizacion de la RCA por la autoridad competente.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tapla 8.1.2 del ICE.

mayores detalles

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente

Norma

D.S. N° 40/2012 del Ministerio Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto corresponde a la construcciéon y operaciéon de una
subestacion eléctrica, cuyo objeto principal es seccionar la actual
linea 2X220 kV Ciruelos - Pichirrupulli.

Aplica a todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién: El Titular del Proyecto se somete al SEIA, en
forma previa a su ejecucion, para que éste sea calificado
ambientalmente por la autoridad ambiental ya que consiste en una
actividad de aquellas tipificadas en el articulo 3 letra b.2). del
RSEIA. Ademas, da cumplimiento a las obligaciones establecidas en
la Ley N° 19.300, mediante el ingreso del presente Proyecto al
SEIA, a través de una DIA, dado que el Proyecto no presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias a que se refiere el articulo 11
de la Ley N° 19.300.

Fase de Operacion: Se dard integro cumplimiento a la RCA del
Proyecto.

Fase de Cierre: Se dard integro cumplimiento a la RCA del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion: El indicador se verificard por medio del
ingreso del Proyecto al SEIA, mediante una DIA, y posteriormente
la obtenci6n de la RCA Favorable.

Fase de Operacion: comprobantes de ingreso de exigencias de la
RCA para ser solicitados por los servicios competentes.

Fase de Cierre: comprobantes de ingreso de exigencias de la RCA
para ser solicitados por los servicios competentes.

Forma de control 'y Registro y fiscalizacion de la RCA por la autoridad competente.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tapla 8.1.3 del ICE.

mayores detalles

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud Publica, Establece
Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
Cualquier Naturaleza

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccién




cumplimiento

Parte, obra o accién a la
que aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto se produciran
emisiones atmosféricas, las cuales corresponderan principalmente a
material particulado respirable (PM10), generado por movimientos
de tierra, excavaciones, carga, descarga y transporte de excedentes.
Ademas, se liberaran gases de combustién (CO, NOx y HC/COV)
provenientes del transito, propios de la fase de construccién, de
camiones, maquinarias y vehiculos de transporte.

Las emisiones atmosféricas descritas estan asociadas principalmente
a las siguientes actividades: Movimientos de tierra (escarpes,
excavaciones, carga y descarga de material, entre otras), circulacién
de vehiculos en caminos pavimentados y no pavimentados (caminos
internos), operacion de maquinaria, transporte de personal, insumos,
materiales y residuos y operacién del grupo electr6geno de
emergencia.

Durante la fase de operacion, se estima que la cantidad de emisiones
sera de baja consideracién, dado que las principales actividades que
generen emisiones consisten en el uso de camionetas, en caminos no
pavimentados, para el traslado del personal, que realizara las
actividades mantencién de la subestacién para mantenciones
esporadicas y/o de emergencias y de la operacién del grupo
electrégeno de emergencia.

En el caso del cierre del Proyecto, se contempla la emanacién de
gases y polvo, producto de la utilizacién de equipos y maquinarias
para el desmantelamiento de las instalaciones, circulacién de
vehiculos en caminos no pavimentados, transporte de personal y
residuos, y la operaciéon del grupo electrogeno. Estas emisiones
seran similares o inferiores a la fase de construccion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de construcciéon: Durante esta etapa se contemplan las
siguientes medidas de control de material particulado a la atmésfera:

- Se humectara el camino de acceso a la Subestacién (desde la ruta
forestal existente hasta el punto de ingreso a la Subestacion), cuando
sea necesario durante los meses de verano.

- Los camiones que transportaran el material para la construccién
cumpliran con las disposiciones correspondientes del DS N° 75/87,
del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas.”

- Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo.

- Humectacién de los sitios de desplazamiento y vias de circulacién
de vehiculos, maquinas y equipos, sobre todo en los horarios de
mayor flujo vehicular, siempre y cuando se trate de vias no
estabilizadas.

- La ejecucion de los movimientos de tierra y excavaciones se
realizara humectando previamente la superficie del suelo, en caso de
ser necesario.

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La
mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo a las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccién:

Mantener disponible un registro interno de:
-Humectacién de caminos, en caso de ser necesario.
-Registro de las medidas de cumplimiento.

-Catastro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

-Registro de charlas de induccién a choferes respecto de




restricciones de velocidad de circulacién.

Forma de control y | Revisién de los registros internos.
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.4 del ICE.

mayores detalles

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacién de
Declarar Emisiones que Indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacién

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto contempla disponer de un grupo electr6geno de
emergencia.

Partes:
-Barras de Alta Tension

-Obras de Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-
Pichirropulli

Acciones:
-Construccién de fundaciones para estructuras y equipos

-Montaje de conjuntos de aislacién y ferreteria, tendido de
conductores y cable de guardia

-Conexién y pruebas de energizacién

-Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-Pichirropulli

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El Titular cumplird con declarar anualmente
sus emisiones, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria, a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento
del RETC.

Fase de operacién: El Titular cumplird con declarar anualmente sus
emisiones, de acuerdo a los formularios que para este efecto ha
desarrollado la autoridad sanitaria, a través del sitio web para el
registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013 Reglamento
del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construcciéon y Operacién: Registro del Formulario de
Declaracion de Emisiones (F-138) de todas aquellas emisiones de
fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a través del
Sistema de “ventanilla tunica”, segin las disposiciones de la
Resolucién Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas
Baésicas para Aplicaciéon RETC.

Forma de control 'y Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros
seguimiento internos
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.5 del ICE.

mayores detalles

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
Establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los




Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

En todas las fases

Parte, obra o accién a la
que aplica

Durante la fase de construccién y cierre: el Proyecto considera la
utilizacién de vehiculos motorizados pesados y livianos para el
transporte de insumos, maquinaria y personal.

Durante la fase de operacion del Proyecto se considera sélo
vehiculos livianos para el transporte de personal que desarrolle
labores de mantenciéon de la subestaciéon. Se estima que las
mantenciones seran esporadicas.

Camino de acceso y caminos interiores.

Camino de acceso temporal a Instalacién de Faenas.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: Se exigira que todos los vehiculos
motorizados pesados y livianos sean sometidos a mantenciones
periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas por el
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara
a través del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra un
registro de las revisiones técnicas al dia.

Fase de operacién: Se exigird que todos los vehiculos motorizados
pesados y livianos sean sometidos a mantenciones periddicas y
cumplan con las normas de emision establecidas por el Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través
del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra un registro
de las revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el
Proyecto, tanto propios como de contratistas, durante todas las fases
del Proyecto.

Fom}a ' de control 'y | Revisién de los registros de revisiones técnicas segtin necesidad (ej.

seguimiento entrada de vehiculos o maquinaria nueva al Proyecto), como cada
seis meses, durante todas las fases del Proyecto.

Referencia al ICE para | Tabla 8.1.6 del ICE.

mayores detalles

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Aire- Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emisién Aplicable a
Vehiculos Motorizados Pesados, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Establece los valores maximos de emisién de
gases y particulas generados por la combustién interna de los
motores de los vehiculos motorizados pesados.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

Durante la fase de construccién, se producirdn emanaciones de
gases y particulas generadas por la combustién interna de los
motores de los vehiculos motorizados pesados utilizados para el
transporte de materiales e insumos, como para las actividades de
escarpe, movimiento de tierras, entre otros.

En la fase de operacion, en caso de ser requerido utilizar vehiculos
pesados para el transporte de materiales e insumos durante las
mantenciones correspondientes, se produciran emanaciones de gases
producto de esa actividad.




En la fase de cierre, se producirdn emanaciones de gases y material
particulado, producto de la utilizacién de vehiculos para el
transporte de material y residuos, en magnitud similar a la fase de
construccion.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigird que todos los
vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto,
durante todas sus fases, cumplan con estas normas, lo que se
verificara con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacion.

Forma de
seguimiento

control y

Se cumplird con las normas de emision y se exigira que todos los
vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto,
durante todas sus fases, cumplan con estas normas, lo que se
verificara con el certificado de revisién técnica y de gases.

Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos
utilizados disponibles para su control y verificacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.7 del ICE.

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Aire - Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que establece Normas de Emision Aplicable a
Vehiculos Motorizados Medianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

El Proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la
presente norma.

El Proyecto utilizard vehiculos motorizados medianos, durante la
ejecucion del Proyecto, principalmente para el transporte del
personal (minibuses), entre otros.

Forma de cumplimiento

Forma de cumplimiento fase de Construccién, Operacién y Cierre:
Se cumplird con las normas de emisién y se exigira que todos los
vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto
cumplan con estas normas, lo que se verificara con el certificado de
revisién técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Indicadores de cumplimiento fase de Construccién, Operacién y
cierre: Contar con la certificacién técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacion.

Forrr'1a _ de control y | Revisi6n de los registros de la certificacién técnica de los vehiculos
seguimiento utilizados disponibles para su control y verificacion
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.8 del ICE.

mayores detalles

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Aire y Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que Establece Normas sobre Emisiones de
Vehiculos Motorizados Livianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las Fases




cumplimiento

Parte, obra o accién a la
que aplica

El Proyecto considera utilizar vehiculos motorizados livianos
durante todas las fases del Proyecto, principalmente para el
transporte del personal.

El Proyecto contempla el uso de vehiculos motorizados livianos
durante los trabajos de construccién, operacién y un eventual cierre,
principalmente asociado al transporte de trabajadores y ejecucion de
sus trabajos.

Forma de cumplimiento

Forma de cumplimiento fase de Construccion, Operacién y Cierre:
Acreditacion ante el  Ministerio de  Transportes y
Telecomunicaciones, que el modelo de vehiculo o familia de
motores cumplen con las normas de emision del presente decreto
que les sean aplicables y que cuentan con los equipos o accesorios
necesarios para alcanzarlas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Indicadores de cumplimiento fase de Construccion, operacion y
cierre: Todo vehiculo llevara el rétulo incorporado o adherido en
forma permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo
cumple con las normas nacionales de emision y el lugar y método en
virtud del cual se certifico el nivel de emisiones.

Forrr'la' de control 'y | Revisién visual de rétulo y registro interno de certificados de
seguimiento cumplimiento de normas de emision.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.9 del ICE.

mayores detalles

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la
que aplica

La construccién del Proyecto involucra movimientos de tierra y
transito vehicular para transportar, tanto el material propio de la
construccion como material excedente de la faena. Por lo anterior,
las disposiciones de este cuerpo reglamentario le son aplicables.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion Se implementaran las medidas de control de
emisiones y de manejo ambiental que se describen a continuacién:

- Se humectara el camino de acceso a la subestacion (desde la ruta
forestal existente hasta el punto de ingreso a la Subestacion), cuando
sea necesario, durante los meses de verano

- Humectacién de aquellos materiales que puedan desprender polvo,
de los sitios de desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos,
maquinas y equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo
vehicular, siempre y cuando se trate de vias no estabilizadas. La
ejecucion de los movimientos de tierra y excavaciones se realizard
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser
necesario.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion: Ejecucién. en terreno. de las medidas
descritas, las que se registrardn mediante fotografias y registros del
uso de camiones aljibes que transportaran el agua para humectacién.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas.




Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.10 del ICE.

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Aire — Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte 'y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de
Carga que Indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccioén.

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

Se considerara el uso de vehiculos el transporte de estructuras,
equipos, aridos, hormigoén y otros insumos, generando emisiones a
la atmosfera.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalaciéon de Faenas.

Forma de cumplimiento

Fase de construcciéon: El Titular del Proyecto cumplira las
exigencias establecidas en la presente norma, mediante la utilizacion
de vehiculos idéneos y la ejecucién de acciones que eviten el
escurrimiento o dispersion de los materiales, tales como cubrimiento
con lonas de los materiales transportados, humidificacién de los
mismos, carga y descarga adecuada, mantenimiento periddico de los
camiones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccién: Verificacién, en terreno, de la exigencia
descrita, especialmente cubrir los camiones al entrar y salir de la
faena. Se mantendra registro de la inspeccién de ingreso y salida.

Forn}a ) de  control 'y | Verificacién en terreno y registro de las exigencias realizadas por los
seguimiento contratistas.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.11 del ICE.

mayores detalles

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente que Establece
Norma de Ruidos Generados por Fuentes que indica, elaborada a
partir de la revisién del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Parte, obra o accién a la
que aplica

Durante la fase de construccién, el Proyecto contempla el uso de
maquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las
actividades de construccién. Se trata principalmente de fuentes
moviles y esporadicas, acotadas exclusivamente a las faenas.

Durante la fase de operacion, los indices de actividad son bajos,
correspondientes al uso de vehiculos motorizados para realizar las
actividades de mantencién de la subestacién.

Partes:
Camino de acceso temporal a Instalacion de Faenas
Canalizaciones, trincheras (canaletas) y bancos de ductos de Patio

Obras de Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-
Pichirropulli

Forma de cumplimiento

Fase de construccién: En el Anexo 1-6, se presentan los resultados




de la modelaciéon de ruido, realizada para el Proyecto en sus
diferentes fases, el cual fue realizado para analizar el cumplimiento
del D.S.38/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

Se modelaron las situaciones mas desfavorables en términos de la
generacion de ruido, considerando sus instalaciones e
infraestructuras, obteniendo un nivel de presién sonora en la fase de
construcciéon y operacién que da cumplimiento a los limites
establecido en el D.S. 38/11 del MMA,

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccién: Informe de registros de mediciones de ruido
semestral realizada durante la fase de construccion y una medicion,
una vez iniciada la fase de operacion en los mismos puntos
receptores considerados en el Estudio Actstico.

Indicadores de cumplimiento fase de Operacién: No aplica, por
cuanto, no habrd seguimiento de esta componente, lo anterior en
base a las estimaciones de ruido presentadas por el Titular durante el
proceso de evaluacién, las cuales dan cuenta que estas no se
encuentran muy por debajo segin se establece en la normativa
citada.

Forma de control y | Entrega de informes de las mediciones a la Superintendencia de
seguimiento Medio Ambiente.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.12 del ICE.

mayores detalles

7.13. COMPONENTE/MATERIA: Agua

Norma

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacién

Parte, obra o accion a la
que aplica

Durante la fase de construccién, el agua para consumo humano sera
suministrada a través de botellas de %2 litro y/o de bidones sellados,
etiquetados, con sistema de llave para su uso normal, la que sera
adquirida de distintas empresas autorizadas por la autoridad
sanitaria.

Ademas, en la instalacién de faena se contempla la instalacién de
dos estanques de agua potable de 15 m® cada uno, para abastecer los
servicios sanitarios.

Para el consumo de agua potable, se cumplira en cantidad y calidad
segln lo establecido en el D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

El agua requerida, destinada a las necesidades bésicas de higiene y
aseo, sera obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por
medio de un camioén aljibe especialmente acondicionado para este
fin.

Debido a que la fase de operacién del Proyecto no considera que
exista personal permanente para la operacién, durante ésta no se
considera la provision de suministros tales como agua potable, agua
industrial, servicios higiénicos, alimentacién, alojamiento,
combustible o suministro eléctrico.

Respecto de las actividades de mantencién de la subestacion, para
cada visita, se compraran envases individuales de agua potable, la
que sera obtenida a través de terceros autorizados.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El agua para consumo humano cumplira con
los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y bacterioldgicos,




establecidos en la NCh 409 Of. 84 (agua purificada en bidones) y
serd adquirida a una empresa que cuente con la autorizacién de la
SEREMI de Salud de la regién, a razon de 100 litros/persona/dia,
cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del
D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

Los estanques contendran un sistema de cloracion para asegurar la
potabilidad del agua. El agua serd potabilizada por medio de
hipoclorito de sodio, lo que permite garantizar una sanitizacion y
potabilizacién del agua en forma rapida y sencilla, segtin lo que
establece el articulo 10 del Decreto 735/69. Cada vez que se realice
el trasvasije desde el camion aljibe al estanque de almacenamiento,
se efectuara un ensayo clorimétrico para monitorear su calidad.

Fase de operacién: El agua para consumo humano cumplira con los
requisitos  fisicos, quimicos, radiactivos y bacterioldgicos
establecidos en la NCh 409 Of. 84 (agua purificada en bidones). El
agua potable serd adquirida a una empresa que cuente con la
autorizaciéon de la SEREMI de Salud de la regién, cumpliendo de
esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99,
del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construcciéon y operacién: Registro de los ensayos
clorimétricos en los estanques.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion, en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
indicadas.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 8.1.13 del ICE.

7.14. COMPONENTE/MATERIA: Agua

Norma

D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento
de los servicios de agua destinados al consumo humano.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Durante la fase de construccion, el agua para consumo humano sera
suministrada a través de botellas de %4 litro y/o de bidones sellados,
etiquetados, con sistema de llave para su uso normal, la que sera
adquirida a distintas empresas autorizadas por la autoridad sanitaria.

Ademas, en la instalaciéon de faena se contempla la instalacion de
dos estanques de agua potable de 15 m3 cada uno, para abastecer los
servicios sanitarios.

Para el consumo de agua potable, se cumplira en cantidad y calidad
segln lo establecido en el D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

Los estanques contendran un sistema de cloracion para asegurar la
potabilidad del agua. El agua serd potabilizada por medio de
hipoclorito de sodio, lo que permite garantizar una sanitizacion y
potabilizacién del agua en forma rapida y sencilla segin lo que
establece el Decreto 735/69 Art 10. Cada vez que se realice el
trasvasije desde el camio6n aljibe al estanque de almacenamiento, se
efectuara un ensayo clorimétrico para monitorear su calidad.

El agua requerida destinada a las necesidades basicas de higiene y
aseo sera obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por
medio de un camion aljibe especialmente acondicionado para este
fin.

Debido a que la fase de operacién del Proyecto no considera que
exista personal permanente para la operacion, durante esta fase no




se considera la provisiéon de suministros tales como agua potable,
agua industrial, servicios higiénicos, alimentacién, alojamiento,
combustible o suministro eléctrico.

Respecto de las actividades de mantencién de la subestacion, para
cada visita, se compraran envases individuales de agua potable, la
que sera obtenida a través de terceros autorizados.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplira con los requisitos fisicos,
quimicos, radiactivos y bacteriolgicos establecidos en la NCh 409
Of. 84 (agua purificada en bidones) y sera adquirida a una empresa
que cuente con la autorizacién de la SEREMI de Salud de la regién,
a razén de 100 litros/persona/dia, cumpliendo de esta manera con lo
estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99, del Ministerio de
Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de los ensayos clorimétricos en los estanques.

Forn}a ) de  control 'y | Verificacién, en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
seguimiento indicadas.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.14 del ICE.

mayores detalles

7.15. COMPONENTE/MATERIA: Agua

Norma

D.S. N° 446, Oficializa Norma Chilena N° 409 /1. Of 2005, Calidad
de Agua para Uso Potable.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

Durante la fase de construccion, el agua para consumo humano sera
suministrada a través de botellas de %4 litro y/o de bidones sellados,
etiquetados, con sistema de llave para su uso normal, la que sera
adquirida a distintas empresas autorizadas por la autoridad sanitaria
y que cuenten con la resolucién de autorizacion vigente.

Ademas, en la instalacién de faena se contempla la instalacién de
dos estanques de agua potable de 15 m3 cada uno, para abastecer los
servicios sanitarios.

Para el consumo de agua potable, se cumplira en cantidad y calidad
segln lo establecido en el D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud.

Los estanques contendran un sistema de cloracion para asegurar la
potabilidad del agua y el agua serd potabilizada por medio de
hipoclorito de sodio, lo que permite garantizar una sanitizacion y
potabilizacién del agua en forma rapida y sencilla segin lo que
establece el Articulo 10 del Decreto 735/69. Cada vez que se realice
el trasvasije desde el camion aljibe al estanque de almacenamiento,
se efectuara un ensayo clorimétrico para monitorear su calidad.

El agua requerida, destinada a las necesidades bésicas de higiene y
aseo, sera obtenida a través de terceros autorizados, y distribuida por
medio de un camion aljibe especialmente acondicionado para este
fin.

Debido a que la fase de operacién del Proyecto no considera que
exista personal permanente para la operacion, durante esta fase no
se considera la provision de suministros tales como agua potable,
agua industrial, servicios higiénicos, alimentacién, alojamiento,
combustible o suministro eléctrico.

Respecto de las actividades de mantencién de la subestacion., para
cada visita se comprardn envases individuales de agua potable, la




que sera obtenida a través de terceros autorizados.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: El agua potable suministrada por el Proyecto,
cumplird con los requisitos fisicos, quimicos, radioactivos y
bacteriologicos establecidos en este Decreto en todas sus fases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion: Registro de los ensayos clorimétricos en los
estanques y cumplimiento de los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos de esta norma

Forma de control Y | Verificacién, en terreno, y revision de los registros y autorizaciones
seguimiento indicadas.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.15 del ICE.

mayores detalles

7.16. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Liquidos

Norma

D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley
N° 20.380, de 2009, Codigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién y operacion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Para la instalacion de faena se implementaran bafios quimicos,
durante los primeros seis meses de construccion, para luego instalar
bafios conectados a una fosa estanca, mientras que, en los frentes de
trabajo, se dispondra de sanitarios quimicos moviles.

El Proyecto no generara residuos liquidos industriales, debido a que
todos los lavados de maquinarias y camiones se realizaran fuera del
area del Proyecto.

Partes: Instalacion de faenas

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: En los frentes de trabajo movil se dispondra
de sanitarios quimicos en numero, de acuerdo con lo establecido en
la normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de
Salud). Su mantencién y limpieza estara a cargo de terceros que
cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria, la que
se realizard a lo menos dos veces por semana. Para el correcto
funcionamiento de los servicios higiénicos de la Instalaciéon de
Faenas, estos estaran conectados a una fosa estanca después de los
seis (6) meses de construccién. La fosa tendra la capacidad
adecuada para soportar la carga de aguas servidas generadas en el
periodo de mayor personal en obra, es decir, tendra capacidad para
91 personas (7,3 m*dia). El retiro de las aguas servidas acumuladas
serd realizado por empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de
la regién y con una frecuencia adecuada a la capacidad de la fosa.

Fase de Operaciéon: Para la etapa de operacion se dispondra de un
area de servicios higiénicos, ubicada al interior de la casa de control
de la subestacién seccionadora. Este sistema dispondra de un
alcantarillado particular que evacuard las aguas servidas hasta la
fosa estanca y tendrd una dotacién de, a lo menos, dos usuarios
semestrales para encargados de las inspecciones periodicas
programadas o correctivas. De acuerdo a lo anterior, se ha solicitado
el permiso ambiental sectorial descrito en el articulo N° 138 del
RSEIA, el cual se adjunta en el Capitulo 3 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion y operacion: Copia del contrato, orden de
servicio o similar sostenido con el contratista encargado de la
gestién de los bafios quimicos y del retiro de las aguas servidas
acumuladas en la fosa, junto con los registros de mantencion.
Verificacion en terreno de los bafios quimicos en las cantidades




requeridas y por empresas autorizadas. Se mantendra un registro de
los antecedentes de la empresa autorizada que los provee y de la
cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los efluentes
de los bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud. A su vez, la obtencion del PAS 138 sera el
indicador de cumplimiento.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion, en terreno, del cumplimiento de la provisién de las
soluciones sanitarias y mantencién de los registros de la empresa y
suministro de bafios quimicos por parte de la empresa sanitaria.
Mantener copia del PAS 138.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.16 del ICE.

7.17. COMPONENTE/MATERIA: Residuos liquidos

Norma

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién y operacion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Durante la construccion, se generaran residuos liquidos domésticos
producidos por los servicios higiénicos utilizados por los
trabajadores.

Para la instalaciéon de faena, se implementaran bafios quimicos,
durante los primeros seis meses de construccion, para luego instalar
bafios conectados a una fosa estanca, mientras que, en los frentes de
trabajo, se dispondra de sanitarios quimicos méviles. El Proyecto no
generara residuos liquidos industriales, debido a que todos los
lavados de maquinarias y camiones se realizaran fuera del area del
Proyecto.

Durante la etapa de operacion las aguas servidas seran conducidas
hasta una acumulacién de aguas servidas de minimo 1 m? nominal
con drenes de infiltracion para su disposicién.

Partes: Instalaciéon de faena para la fase de construccién/etapa de
operacion.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién: En los frentes de trabajo mévil se dispondra
de sanitarios quimicos en ntimero, de acuerdo con lo establecido en
la normativa vigente (Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de
Salud). Su mantencién y limpieza estard a cargo de terceros que
cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria, la que
se realizard a lo menos dos (2) veces por semana. Para el correcto
funcionamiento de los servicios higiénicos de la Instalaciéon de
Faenas, estos estaran conectados a una fosa estanca, después de los
6 meses de construccién. Esta tendra la capacidad adecuada para
soportar la carga de aguas servidas generadas en el periodo de
mayor personal en obra, es decir, tendra capacidad para 91 personas
(7,3 m3 /dia). El retiro de las aguas servidas acumuladas sera
realizado por empresas autorizadas por la SEREMI de Salud de la
region y con una frecuencia adecuada a la capacidad de la fosa.

Fase de operacion: se dispondra de un area de servicios higiénicos,
ubicada al interior de la Sala de Control de la Subestacién
Seccionadora. El sistema dispondra de un alcantarillado particular
que evacuara las aguas servidas hasta la fosa estanca. Se estima una
dotacion de, a lo menos, dos (2) usuarios semestrales, encargados de
las inspecciones periédicas programadas o correctivas. De acuerdo a
lo anterior, se ha solicitado el permiso ambiental sectorial descrito




en el articulo N° 138 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, el cual se adjunta en el Capitulo 3 de la DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccién y operacion:

Copia del contrato, orden de servicio, o similar, sostenido con el
contratista encargado de la gestion de los bafios quimicos y del
retiro de las aguas servidas acumuladas en la fosa, junto con los
registros de mantencion.

Verificacion, en terreno, de los bafios quimicos en las cantidades
requeridas y por empresas autorizadas.

Se mantendrd un registro de los antecedentes de la empresa
autorizada que los provee y de la cantidad de bafios suministrados,
asi como el retiro de los efluentes de los bafios quimicos por la
empresa a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

A su vez, la obtenciébn del PAS 138 sera el indicador de
cumplimiento.

Forrr.la' de control 'y | Verificacién, en terreno, del cumplimiento de la provisién de las

seguimiento soluciones sanitarias, y mantencion de los registros de la empresa y
suministro de bafios quimicos por parte de la empresa sanitaria.
Mantener copia del PAS 138.

Referencia al ICE para | Tabla 8.1.17 del ICE.

mayores detalles

7.18. COMPONENTE/MATERIA: Salud

Norma

18 D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, que Establece el
Cddigo Sanitario y D.F.L. N° 1, de 1990, del Ministerio de Salud,
Determina Materias que Requieren Autorizacién Sanitaria Expresa

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

En la fase de construccién y cierre del Proyecto se generaran
residuos sélidos del tipo asimilable a domiciliario, industriales no
peligrosos y residuos peligrosos, los que seran recolectados y
enviados a disposicion final en un lugar autorizado por la SEREMI
de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de cada residuo a disponer
y en conformidad a la legislacién aplicable.

Los lugares de acopio transitorio de residuos en la fase de
construccion se encuentran dentro de las instalaciones de faena,
identificados con sefializacién de seguridad adecuada. Contaran con
patio de almacenamiento temporal para los residuos no peligrosos y
bodega de almacenamiento temporal de residuos domésticos y una
Bodega de Almacenamiento Temporal para residuos peligrosos, la
cual sera disefiada de acuerdo a la normativa ambiental vigente.

En la fase de operacidn, la generacion de residuos domésticos sera
minima y estara asociado a las actividades de mantencién. Cada
trabajador gestionara sus propios residuos, de manera tal que estos
no seran almacenados ni retirados por terceros. Asimismo, no se
generaran residuos sélidos industriales peligrosos y no peligrosos
durante la fase de operacion.

En la fase de cierre, serdn llevados a un sitio autorizado por la
autoridad competente, al cual se le solicitard la resoluciéon y se
mantendran para ser solicitada por la autoridad fiscalizadora si asi lo
requiere.

Parte: Instalacion de faena para la fase de construccién, operacion
de la central y abandono/cierre de las obras.




Forma de cumplimiento

Fase de Construccién: Los residuos domésticos (residuos organicos,
papel, carton, embalajes de piezas, etc.) seran recogidos en bolsas de
basura desde terreno y colocados en recipientes cerrados y rotulados
ubicados en la instalacion de faena, para luego ser retirados
semanalmente desde las instalaciones de faena por una empresa
contratista autorizada en la regién. Estos serdn dispuestos
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los residuos sélidos industriales no peligrosos (restos
de madera, plasticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran
retirados desde los frentes de trabajo en camiones, seran cubiertos y
depositados dentro del area de acopio de residuos no peligrosos de
la instalacion de faena, de acuerdo a su correspondiente
clasificacién. Su retiro se realizard mensualmente, o cada vez que
sea necesario (de acuerdo a la capacidad del Patio de Salvataje) por
una empresa contratista autorizada en la regién y seran dispuestos
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Los residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes usados,
envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados, arenas
contaminadas, etc.), seran almacenados en receptaculos o tambores,
debidamente sellados y rotulados, y seran retirados cada 6 meses.
Seran dispuestos al interior de una BAT de residuos peligrosos,
habilitada en la instalacion de faena. Finalmente, seran trasladados a
su disposicién final, fuera del area del Proyecto, en un recinto
autorizado por la SEREMI de Salud.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS
142 del Reglamento del SEIA descritos en el capitulo 3 de la
presente DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacién Sanitaria para la bodega de almacenamiento de
residuos, para lo cual se solicita el PAS del articulo 140 y 142 del
RSEIA.

Adicionalmente, el titular mantendrd un registro interno de las
actividades de retiro y deposicién final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el
RETC, segun corresponda.

Forn?a‘ de control 'y Verificacion, en terreno, del almacenamiento efectuado en los

seguimiento términos descritos, los que deberan estar autorizados y contar los
registros de su traslado y disposicién final en lugares autorizados,
asi como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla
Unica del RETC.

Referencia al ICE para | Tabla 8.1.18 del ICE.

mayores detalles

7.19. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Sdlidos

Norma

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

En la fase de construcciéon y cierre del Proyecto se generaran
residuos sélidos del tipo asimilable a domiciliario, industriales no
peligrosos y residuos peligrosos, los que serdn recolectados y
enviados a disposicion final en un lugar autorizado por la SEREMI
de Salud, de acuerdo a las caracteristicas de cada residuo a disponer
y en conformidad a la legislacién aplicable.

En particular durante la fase de construccion los lugares de acopio




transitorio de residuos en la fase de construccién se encuentran
dentro de las instalaciones de faena identificadas con sefializacion
de seguridad adecuada. Contardn con patio de almacenamiento
temporal para los residuos no peligrosos y bodega de
almacenamiento temporal de residuos domésticos y una Bodega de
Almacenamiento Temporal para residuos peligrosos, la que sera
disefiada de acuerdo a la normativa ambiental vigente.

En la fase de operacidn, la generacion de residuos domésticos sera
minima y estard asociado a las actividades de mantencién. Cada
trabajador gestionara sus propios residuos, de manera tal que estos
no seran almacenados ni retirados por terceros. Asimismo, no se
generaran residuos sélidos industriales peligrosos y no peligrosos
durante la fase de operacion.

Parte: Instalacion de faena para la fase de construccién

Forma de cumplimiento

Fase de construccién: Los residuos domésticos (residuos organicos,
Papel, carton, embalajes de piezas, etc.) seran recogidos en bolsas
de basura desde terreno y colocados en recipientes cerrados y
rotulados ubicados en la instalacion de faena, para luego ser
retirados semanalmente desde las instalaciones de faena por una
empresa contratista autorizada en la region. Estos serdn dispuestos
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Respecto de los residuos solidos industriales no peligrosos (restos
de madera, plésticos, escombros, restos metalicos, etc.), seran
retirados desde los frentes de trabajo en camiones cubiertos y
depositados dentro del area de acopio de residuos no peligrosos de
la instalacion de faena, de acuerdo a su correspondiente
clasificacién. Su retiro se realizard mensualmente, o cada vez que
sea necesario (de acuerdo a la capacidad del patio de salvataje) por
una empresa contratista autorizada en la region, para ser dispuesto
finalmente en un relleno sanitario autorizado.

Los residuos sélidos peligrosos (aceites y lubricantes usados,
envases de pinturas y/o solventes, huaipes contaminados, arenas
contaminadas, etc.), seran almacenados en receptaculos o tambores,
debidamente sellados y rotulados, los cuales seran retirados cada 6
meses. Serdn dispuestos al interior de una BAT de residuos
peligrosos, habilitada en la instalacién de faena. Finalmente, seran
trasladados a su disposicion final, fuera del area del Proyecto, en un
recinto autorizado por la SEREMI de Salud.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS
142 del Reglamento del SEIA descritos en el capitulo 3 de la
presente DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion: Autorizaciéon Sanitaria para la bodega de
almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del
articulo 140 y 142 del RSEIA.

Adicionalmente, el titular mantendrd un registro interno de las
actividades de retiro y deposicién final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el
RETC, segun corresponda.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion, en terreno, del almacenamiento efectuado en los
términos descritos, los que deberdn estar autorizados y contar los
registros de su traslado y disposicién final en lugares autorizados,
asi como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla
tnica del RETC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.19 del ICE.




7.20. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Peligrosos

Norma

D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de
Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

Los residuos sélidos peligrosos, generados durante la fase de
construccion, corresponderan a residuos con composicion inicial
derivada del petréleo, como lubricantes, aceites y grasas. Ademas,
son consideraros como peligrosos los solventes, materiales
contaminados con algtn elemento quimico peligroso, generados por
posibles reparaciones de maquinarias, tarros con restos de pinturas,
toner de impresora, pilas, entre otros.

Habilitacién de instalacién de faena

Construccién de fundaciones para estructuras y equipos
Montaje de estructuras y equipos principales
Desmovilizacién y cierre de la fase de construccién

La generacion de residuos peligrosos es producto de las tareas de
manipulacion de pinturas, solventes, desmoldantes y/o imprimantes
y materiales contaminados con estos mismos elementos.

Forma de cumplimiento

La generacién de estos tipos de residuos se estima que sera de 2,5
toneladas durante toda la fase de construccién, por lo que no se
considera la presentacion de un Plan de Manejo para Residuos
Peligrosos, segun lo indicado por el D.S. 148/04 del MINSAL.

Es importante sefialar que el almacenamiento temporal de estos
residuos se realizardA en una bodega de acopio temporal, que
cumplird constructivamente con lo establecido en el articulo 33 del
D.S. 148/04, debidamente identificados con letreros y clasificados
en tambores rotulados. Ademas, estos residuos seran retirados, como
maximo, cada seis (6) meses desde la faena, por una empresa
autorizada por la Autoridad Sanitaria para el transporte, tratamiento
y disposicién final de materiales residuales con las caracteristicas
mencionadas, en conformidad con el D.S. 148/04 del MINSAL y la
legislacion ambiental vigente.

La mantencion de los equipos sera realizada habitualmente fuera de
las instalaciones de construccién, exceptuando cambio de
neumaticos, limpieza de filtros de aire, entre otras actividades. En
caso de ser necesario cambios de aceites provenientes del
mantenimiento de las maquinarias y otros residuos peligrosos, que
se generen durante la realizacién de las obras, deberan ser retirados
al momento de generarse, siendo dispuestos en rellenos de seguridad
autorizados. Para acreditar la correcta disposicion, el titular contara
con la documentacién correspondiente.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos contara
con las siguientes caracteristicas:

- Contara con cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura que
impida el libre acceso de personas y animales.

- Tendra un érea especial con base continua, impermeable y
resistente estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera
ademads techada para asegurar su proteccion contra la humedad,
temperatura y radiacion solar.

- En caso de que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de
retencion de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contendedores almacenados.

- Contara con la senalizacién de acuerdo a la Norma Chilena NCh
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- Tendra acceso restringido, en términos que solo podra ingresar
personal debidamente autorizado por el responsable de la instalacién

- Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido
de quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los
materiales almacenados.

- El recinto destinado al almacenamiento de residuos peligrosos sera
debidamente autorizado ante la Autoridad Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacién sanitaria de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos, para lo que se solicita el PAS establecido en el
articulo 142 del Reglamento.

Registro interno de las actividades de retiro y deposicién final en
sitio autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi como de
las declaraciones realizadas en la ventanilla tinica del RETC.

Verificacion, en terreno, del indicador de cumplimiento, ademas de

Forma de control y
seguimiento contar con los registros comprometidos.
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.20 del ICE.

mayores detalles

7.21. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos (Domiciliarios, Industriales Y Peligrosos

Norma

D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC)”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra o acciéon a la
que aplica

El Proyecto generard residuos industriales no peligrosos y
peligrosos durante la fase de construccion.

Para la fase de construccion, operacion y eventual cierre, se
requerird el uso de vehiculos para las actividades de transporte de
materiales, insumos, residuos y personal.

Forma de cumplimiento

Se declarara la generacién de residuos a través de la ventanilla tinica
que dispone el RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Realizar la declaracion de residuos mediante la ventanilla tinica del
RETC y comprobante de ingreso al RETC para la autoridad
competente.

Forma de control y | Revisién de los registros y declaraciones
seguimiento
Referencia al ICE para | Tabla 8.1.21 del ICE.

mayores detalles

7.22. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

Ley N° 19.473/1996, sustituye texto de la Ley N° 4.601, sobre Caza,
del Ministerio de Agricultura

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accién,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

La caracterizacién de la fauna evidencié que las quince (15) especies,
documentadas en el area de influencia del Proyecto, poseen un origen




nativo y que ninguna de ellas es endémica del pais.

En cuanto al estado de conservacion, sélo dos (2) especies se
encuentran, actualmente, clasificadas en alguna categoria de
conservacién. Estas son la torcaza (Columba araucana) y el ratén
lanudo (Abrothrix longipilis), ambas asignadas a la categoria
Preocupacion Menor. En el area de influencia del Proyecto no habitan
especies amenazadas de extincion.

Partes: Todas las partes del Proyecto.

Acciones: Todas las acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Fase de Construccion: El Titular realizara charlas a sus trabajadores
donde explicard y establecera la estricta prohibicion a todo el personal
de realizar actividades de caza o captura de ejemplares de fauna
silvestre, levantamiento de nidos, destruccién de madrigueras o
recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales domésticos que
sean daflinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los
predios donde se realicen las faenas durante la fase de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotogréfico y lista de asistencia de charlas explicativas a los
trabajadores de la empresa, dando a conocer las prohibiciones
indicadas en la Ley. Se mantendrd disponible para revision de la
autoridad el registro de las charlas explicativas a los trabajadores de la
empresa, dando a conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra disponible, para revisién de la autoridad, el registro de
las charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a
conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.22 del ICE.

7.23. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

D.S. N° 5/1998 Reglamento de la Ley de Caza, modificado por el
Decreto Supremo N° 53, de 2003, ambos del Ministerio de
Agricultura.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

La caracterizacion de la fauna evidencié que las quince (15) especies,
documentadas en el area de influencia del Proyecto, poseen un origen
nativo y que ninguna de ellas es endémica del pais.

En cuanto al estado de conservacién, sélo dos (2) especies estan
actualmente clasificadas en alguna categoria de conservacién. Estas
son la torcaza (Columba araucana) y el ratén lanudo (Abrothrix
longipilis), ambas asignadas a la categoria Preocupacién Menor. En el
area de influencia del Proyecto no habitan especies amenazadas de
extincién.

Partes: Todas las partes del Proyecto.

Acciones: Todas las acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto establecera la estricta prohibicion, a todo el
personal, de realizar actividades de caza o captura de ejemplares de
fauna silvestre, levantamiento de nidos, destrucciéon de madrigueras o
recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales domésticos que
sean daflinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los
predios donde se realicen las faenas durante la etapa de construccion.
Ademas, capacitara al personal a fin de que conozcan la fauna de la




zona con el objeto de contribuir a la toma de conciencia sobre el
cuidado y proteccion de ésta.

Indicador que acredita su

Registro fotografico y lista de asistencia a las charlas explicativas a los

cumplimiento trabajadores de la empresa, dando a conocer las prohibiciones
indicadas en la Ley.

Forma de control y | Se mantendra disponible, para revision de la autoridad, el registro de

seguimiento las charlas explicativas a los trabajadores de la empresa, dando a

conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.23 del ICE.

7.24. COMPONENTE/MATERIA: Flora

Norma

D.S. N°4.363/1931 Ministerio de Tierras y Colonizacién, Aprueba
Texto Definitivo de la Ley de Bosques, Decreto Ley N° 2565/1979 del
Ministerio de Agricultura, que sustituye el Decreto Ley N° 701/74 y
Ley N° 20.283 sobre Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento
Forestal.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto, durante su fase de construccion, no contempla la corta de
bosque nativo de ninguna especie, ni contempla la corta de
formaciones xerofiticas. El Proyecto efectuara la corta de formaciones
de una plantacion forestal, razén por la cual se presenta el PAS 149 en
el Anexo 3-4 de la DIA y Anexo 4 de la Adenda.

Acciones: Despeje de vegetacion.

Forma de cumplimiento

El Titular realizaré la corta de plantaciones forestales, de conformidad
al Plan de Manejo Forestal correspondiente, para cuyos efectos se ha
solicitado el PAS149 del RSEIA.

Indicador que acredita su

Obtencion del PAS 149 por medio de su tramitacion sectorial frente a

cumplimiento la CONAF.
Realizar la corta de conformidad a lo autorizado en el respectivo plan
de manejo
Forma de control y | Se mantendra disponible, para la autoridad competente, el registro de
seguimiento la obtencién del PAS 149 del Reglamento del SEIA para su

fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.24 del ICE.

7.25. COMPONENTE/MATERIA: Flora

Norma

Decreto N° 93/2008, del Ministerio de Agricultura, Reglamento
General de la Ley sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento
Forestal.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accidn,

El Proyecto, durante su fase de construccion, no contempla la corta de




emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

bosque nativo de ninguna especie, ni contempla la corta de
formaciones xerofiticas. El Proyecto efectuara la corta de formaciones
de una plantacién forestal por lo tanto se presenta el PAS 149 en el
Anexo 3-4 de la DIA y Anexo 4 de la Adenda.

Acciones: Despeje de vegetacion.

Forma de cumplimiento

El titular realizara la corta de plantaciones forestales de conformidad
al Plan de Manejo Forestal correspondiente, para cuyos efectos, se ha
solicitado el permiso ambiental 149 del RSEIA.

Indicador que acredita su

btencion del PAS 149 por medio de su tramitacion sectorial frente a la

cumplimiento CONAF;
Realizar la corta de conformidad a lo autorizado en el respectivo plan
de manejo.
Forma de control y | Se mantendra disponible, para la autoridad competente, el registro de
seguimiento la obtencién del PAS 149 del RSEIA para su fiscalizacion

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.25 del ICE.

7.26. COMPONENTE/MATERIA: Flora

Norma

R.E. N° 133/2005 del Ministerio de Agricultura, Establece
Regulaciones Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera.
(Modificada mediante Resolucion Exenta N° 2.859/2007, del Servicio
Agricola y Ganadero).

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construcciéon

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto considera la utilizacién de madera para el embalaje de los
equipos y maquinarias.

Acciones: Montaje de estructuras y equipos principales; construccion
de plataforma; y, construccion de fundaciones para estructuras y
equipos.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta
norma y requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista,
para cuyos efectos se exigira, en la recepcion y apertura de embalajes,
el control respecto de aquellos que poseen un espesor superior a los 5
mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material,
conforme a lo indicado en la norma.

Asimismo, se daréd aviso al SAG para que éste ordene la inspeccién en
terreno (de ser necesario) o, en particular, en caso de sospecha de
presencia de plagas, aplique posteriormente los tratamientos
fitosanitarios complementarios que la autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacién de los

cumplimiento embalajes utilizados en el Proyecto y actas del SAG.
Forma de control y | Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno que contiene
seguimiento informacion de la obtencién de los embalajes utilizados en el Proyecto

y las actas de visita del SAG (de corresponder).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.26 del ICE.




7.27. COMPONENTE/MATERIA: Flora

Norma

D.L. N° 3.557, de 1981, Ministerio de Agricultura, Establece
Disposiciones sobre Proteccién Agricola.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto considera la utilizacién de madera para el embalaje de los
equipos.

Parte: Instalacion de faena para la fase de construccion; Plataforma de
la Subestacion Seccionadora Cerros de Huichahue; y, Sala de Control.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta
norma y requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista,
para cuyos efectos se exigira, en la recepcion y apertura de embalajes,
el control respecto de aquellos que poseen un espesor superior a los 5
mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material,
conforme a lo indicado en la norma. Asimismo, se dard aviso al SAG
para que este ordene la inspeccion en terreno (de ser necesario) o, en
particular, en caso de sospecha de presencia de plagas, aplique
posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que la
autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacién de los

cumplimiento embalajes utilizados en el Proyecto.
Forma de control y | Se mantendra disponible, a la autoridad competente, el registro interno
seguimiento conteniendo informacién de la obtencién de los embalajes utilizados

en el Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.27 del ICE.

7.28. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio cultural y paisaje

Norma

Ley N° 17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre
Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga
el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

La prospeccién arqueolégica del area de emplazamiento del Proyecto
no registro sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna
categoria.

Forma de cumplimiento

Fase de construccién: Si durante la ejecucion de las obras, que
impliquen excavaciéon y/o remocién de suelo, se produjera algin
hallazgo arqueolégico o paleontolégico no previsto, se procedera
segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley 17.288 sobre
Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento sobre
Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolégicas y
Paleontolégicas. De producirse la anterior situacion, el Titular
paralizara las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y
notificard de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, para
que este organismo disponga los pasos a seguir, cuya implementacion
sera financiada por el Titular.




Fase de operacién: En conformidad a la Ley 17.288 sobre
Monumentos Nacionales, de encontrarse hallazgos arqueoldgicos,
durante la fase de operacion del Proyecto, deberd detenerse cualquier
obra susceptible de causar dafio a dichos hallazgos y dar aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cuampliendo con lo
establecido en el articulo 26 de dicha Ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion: Cumplimiento de las medidas comprometidas.

De encontrarse hallazgos arqueoldgicos, durante la fase de
construccion del Proyecto, debera detenerse cualquier obra susceptible
de causar dafio a dichos hallazgos y dar aviso inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo establecido en el articulo
26y 27 de dicha Ley, llevando un registro de dichas actividades.

Indicadores de cumplimiento: fase de Operacién no aplica, por cuanto
no se realizardn nuevas obras, por lo que no se realizaran obras de
escarpe ni excavacion, sin embargo, en caso de hallazgo se dara aviso
inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales, cumpliendo con lo
establecido en el articulo 26 y 27 de dicha Ley, llevando un registro de
dichas actividades.

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
descritas, en el evento de verificarse algtn hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.28 del ICE.

7.29. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio cultural y paisaje

Norma

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacién, que Aprueba el
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales
Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas
y Paleontolégicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

La prospeccién arqueologica del area de emplazamiento del Proyecto
no registro sitios arqueoldgicos ni monumentos nacionales en ninguna
categoria.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras, que impliquen excavacién y/o
remocién de suelo, se produjera algin hallazgo arqueoldgico o
paleontolégico no previsto, se procedera segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley 17.288 sobre Monumentos Nacionales y
los articulos 20 y 23 del Reglamento sobre Excavaciones y
Prospecciones Arqueolégicas, Antropologicas y Paleontolégicas. De
producirse la anterior situacién, el Titular paralizara las obras en el
frente de trabajo del o de los hallazgos y notificard de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo
disponga los pasos a seguir, cuya implementacién sera financiada por
el Titular.

Indicador que acredita su

Cumplimiento de las medidas comprometidas, llevando un registro de

cumplimiento dichas actividades.
Forma de control y | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
seguimiento descritas en el evento de verificarse algin hallazgo.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.29 del ICE.




7.30. COMPONENTE/MATERIA: Medio Humano

Norma

Ley N° 19.253 del Ministerio de Planificacion y Cooperacién,
Establece Norma sobre Proteccion, Fomento y Desarrollo de los
Indigenas y Crea la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto no afecta a tierras ni comunidades indigenas. En este
mismo contexto, cabe sefialar que el Proyecto no se sobrepone ni se
encuentra proximo a un Area de Desarrollo Indigena (ADI), por lo que
se descarta la afectacién directa a grupos humanos o comunidades
protegidas por leyes especiales.

Forma de cumplimiento

No aplica puesto que no se considera afectacién a tierras ni
comunidades indigenas por efectos del Proyecto, en cualquiera de sus
fases.

Indicador que acredita su

En tanto esta norma se ha incluido s6lo de manera referencial no

cumplimiento procede sefialar indicador de cumplimiento.
Forma de control y | En tanto esta norma se ha incluido solo de manera referencial no
seguimiento procede sefialar indicador de cumplimiento.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.30 del ICE.

7.31. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

D.F.L. N° 850, de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el
Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de
1964 y del D.FL. N° 206, de 1960, sobre Construccion y
Conservacion de Caminos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto considera la utilizaciéon de vehiculos y camiones que
transitaran por vias ptblicas en la fase de construccién.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalacion de Faenas.

Acciones: Camino de acceso e interiores.

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se
solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccién de Vialidad,
junto con el pago previo de los derechos respectivos.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas
en este Decreto, y hard el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Autorizacién previa de la Direccién de Vialidad en el evento de que

cumplimiento los contratistas deban efectuar el transporte de maquinarias que
excedan los pesos o dimensiones permitidos

Forma de control y | Verificaciéon de que los contratistas cuenten con la autorizacién previa

seguimiento de la Direccion de Vialidad, en el evento de efectuar el transporte de

maquinarias que excedan los pesos o dimensiones permitidos junto




con la revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de
que sea necesario solicitarlos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.31 del ICE.

7.32. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Resolucion N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece
dimensiones méaximas a vehiculos que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
darad cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Para la realizacién de los trabajos, se considera la utilizacién de
vehiculos y camiones para el transporte de insumos, personal,
residuos, maquinarias y equipos.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalacion de Faenas

Acciones: Camino de acceso e interiores

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma, los camiones a
utilizar se ajustaran a las dimensiones limite establecidas.

En el caso que sea necesario transportar equipos, que por su tamafio
impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitard la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se
comunicara lo pertinente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su

Contar con la autorizacién previa de la Direccion de Vialidad en el

cumplimiento evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las
dimensiones permitidas y que se mantendrd un registro interno de
dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.

Forma de control 1y | Verificacibn de que se cuente con la autorizacion previa de la

seguimiento Direccién de Vialidad, en el evento de efectuar el transporte de

maquinarias que excedan las dimensiones permitidos.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.32 del ICE.

7.33. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

D.S. N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas, Establece
Limite de Pesos por Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Para la realizacién de los trabajos, se considera la utilizacién de
vehiculos y camiones para el transporte de insumos, personal,
residuos, maquinarias y equipos.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalaciéon de Faenas

Acciones: Camino de acceso e interiores.

Forma de cumplimiento

El Titular sélo utilizara vehiculos que respecten los maximos pesos
permitidos y, en caso de que sea indispensable para realizar el
transporte de maquinarias u otras especies que excedan los maximos
admisibles, solicitard autorizacion a la Direccion de Vialidad, en los




términos que establece la norma.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que prestan el
servicio, el cumplimiento a los permisos, las autorizaciones contenidas
en este Decreto, y hara el seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi

cumplimiento como copia de los permisos en caso de que sea necesario solicitarlos.
Forma de control y | Revision, por parte de la autoridad competente, del registro interno de
seguimiento los permisos, en caso de ser solicitados, y del acta de fiscalizacién.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.33 del ICE.

7.34. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

Resolucién N° 19/1984, modificado por Decreto N° 1.665/2002 del
Ministerio de Obras Publicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Para la realizaciéon de los trabajos, se considera la utilizaci6on de
vehiculos y camiones para el transporte de insumos, personal,
residuos, maquinarias y equipos.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalacion de Faenas.

Acciones: Camino de acceso e interiores.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio
y/o impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos, en caso de que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision, por parte de la autoridad competente, del registro interno de
seguimiento los permisos, en caso de ser solicitados y del acta de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.34 del ICE.

7.35. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte

Norma

D.FL. N° 1/2007, que fija el texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley de Transito, del Ministerio de Transporte.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Para la realizaciéon de los trabajos, se considera la utilizacion de
vehiculos y camiones para el transporte de insumos, personal,
residuos, maquinarias y equipos.

Partes: Camino de acceso temporal a Instalacion de Faenas.

Acciones: Camino de acceso e interiores.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio




y/o impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la
autorizacién correspondiente a la Direccién de Vialidad y se acordaran
las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos, en caso de que sean aplicables

cumplimiento
Forma de control y | Revision, por parte de la autoridad competente, del registro interno de
seguimiento los permisos en caso de ser solicitados y del acta de fiscalizacién.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.35 del ICE.

7.36. COMPONENTE/MATERIA: Electricidad.

Norma

D.S. N°4.188/1955, Aprueba el “Reglamento de Instalaciones
Eléctricas de Corrientes Fuertes”, NSEG 5. En. 71, Electricidad.
“Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto en evaluacién corresponde a la construcciéon y operacion
de una nueva subestacion eléctrica, cuya finalidad principal sera
seccionar en dos puntos la existente Linea de Alta Tensién 2x220
Ciruelos-Pichirropulli.

Partes:
- Barras de Alta Tension.

- Obras de Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-

Pichirropulli.
Acciones:
- Construccion de fundaciones para estructuras y equipos.

- Montaje de conjuntos de aislacion y ferreteria, tendido de
conductores y cable de guardia.

- Conexion y pruebas de energizacion.

- Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-Pichirropulli.

Forma de cumplimiento

Todas las instalaciones del Proyecto en su disefio, instalacion y puesta
en marcha, cumplirdn con los requerimientos de este cuerpo
normativo. Se contempla un mantenimiento periddico de éstas, una
vez en operacion, esto con la finalidad de evitar dafios a terceros.

Ademas, la puesta en servicio de las obras sera comunicada en forma
previa a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC), al
Coordinador Eléctrico Nacional (CEN) y la Comisién Nacional de
Energia, de acuerdo a lo dispuesto en la legislacion vigente.

Indicador que acredita su

Certificado de Declaracion Eléctrica emitido por la SEC.

cumplimiento
Forma de control y | Tener a disposicion de la autoridad fiscalizadora el Certificado
seguimiento Emitido por la SEC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.36 del ICE.

7.37. COMPONENTE/MATERIA: Electricidad.




Norma

NSEG 5 en. 71 Sobre Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El proyecto en evaluacién corresponde a la construccién y operacion
de una nueva subestacion eléctrica, cuya finalidad principal sera
seccionar en dos puntos la existente Linea de Alta Tensién 2x220
Ciruelos-Pichirropulli.

Partes:
- Barras de Alta Tension.

- Obras de Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-
Pichirropulli.

Acciones:
-Construccién de fundaciones para estructuras y equipos.

-Montaje de conjuntos de aislacién y ferreteria, tendido de

conductores y cable de guardia.
- Conexion y pruebas de energizacion.

- Seccionamiento de la Linea 2x220 kV Ciruelos-Pichirropulli.

Forma de cumplimiento

Todas las especificaciones técnicas del Proyecto, asi como su
ejecucion, operacién y mantenimiento, se ajustaran a las normas
técnicas y reglamentos vigentes

Indicador que acredita su

Certificado de Declaracion Eléctrica emitido por la SEC

cumplimiento
Forma de control y | Tener a disposicion de la autoridad fiscalizadora el Certificado
seguimiento Emitido por la SEC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.37 del ICE.

7.38. COMPONENTE/MATERIA: Combustibles y Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 160/2008, del Ministerio de Economia Fomento y
Reconstruccién, Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de  Produccién, Refinacién,  Transporte y
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Para el almacenamiento de combustible, en la instalacién de faena se
dispondra de un érea exclusiva, la cual estara cubierta, contara con un
piso de concreto impermeable y un pretil que permita contener
posibles derrames de hidrocarburos, evitando asi la contaminacién del
suelo. El estanque se instalard a 5 metros de otras construcciones
ycontara con un kit para control de derrames, hojas de seguridad de
los combustibles almacenados, sefialética de seguridad y extintores. El
area para almacenamiento de combustibles y la cantidad de
combustible almacenado, cumplird con los requisitos técnicos y
administrativos sefialados en el Decreto 160/08 “Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y operaciones de Produccion y
Refinacién, Transporte,  Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos™.




Es importante mencionar que la cantidad maxima que se almacenara
sera de 2000 litros, en un estanque de polietileno de alta resistencia
quimica y estructural, el que poseera las resoluciones de acuerdo a la
normativa SEC N° 1293, 3412 y 385, que permiten certificar
instalaciones que requieren almacenamiento de petréleo y de acuerdo
a la normativa vigente, segiin Decreto SEC 190. Se instalaran letreros
de advertencias tales como “INFLAMABLE-NO FUMAR NI
ENCENDER FUEGO?”, visibles a lo menos a 3 metros de distancia.
La instalacion de faena también contarda con una bodega para
almacenamiento de combustible que tendra bidones de menor tamafio
para efectos de usos puntuales de reabastecimiento.

Partes:
-Instalacion de faena para la fase de construccion.

- Frentes de trabajo méviles-

Forma de cumplimiento

Se construirdA una bodega que cumpla con las condiciones
anteriormente indicadas para almacenar los bidones o tambores
metdlicos herméticos, donde se mantendrd el combustible que se
ocupara para las maquinarias y equipos de construccién. Dichos
envases deberan contar con certificado otorgado por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Indicador que acredita su

Registro fotografico de las instalaciones y registro del certificado de la

cumplimiento SEC.
Forma de control y | Inspecciéon mensual al lugar de almacenamiento de combustible por la
seguimiento autoridad competente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.38 del ICE.

7.39. COMPONENTE/MATERIA: Combustibles y Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 43/2015, de fecha 27 de julio de 2015, del Ministerio de
Salud, que aprueba el Reglamento de almacenamiento de sustancias
peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccién del Proyecto, el nivel de sustancias
peligrosas a ocupar serd minimo debido a que todos los equipos
vendran ya provistos de aceites, grasas y lubricantes de fabrica. De
todas formas, se considera una bodega para su almacenamiento, el
cual sera se habilitado en un sector, dentro de la instalacion de faena,
de acuerdo a lo dispuesto en el D.S. N° 43/2015.

Partes: Habilitacion de instalacion de faena.
Acciones:

- Construccion de plataforma

- Canaletas de cables

- Montaje de estructuras y equipos principales,

- Montaje de conjuntos de aislacion y ferreteria, tendido de
conductores y cable de guardia

- Conexion y pruebas de energizacion

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién del Proyecto se requeriran de




sustancias peligrosas, las cuales seran abastecidas por empresas que
cuenten con todas las autorizaciones correspondientes. El
almacenamiento de sustancias peligrosas se hard de conformidad al
Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Indicador que acredita su

Verificacion, en terreno que las sustancias peligrosas se almacenen

cumplimiento cumpliendo con las exigencias descritas por la normativa.
Adicionalmente, se llevara un registro de las sustancias peligrosas
almacenadas para la ejecucion del Proyecto.

Forma de control y | Verificacion, en terreno, y registro de las sustancias almacenadas por

seguimiento autoridad competente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.39 del ICE.

7.40. COMPONENTE/MATERIA: Combustibles y Sustancias Peligrosas

Norma

Resolucién N° 610/1982, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, Prohibe el Uso de Bifenilos Policlorinados (PCB) en
Equipos Eléctricos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto no considera la utilizacion de bifenilos policlorinados en
ninguna de sus fases.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira con la prohibicién del uso de binefilos policlorados
(PCB) como fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y
cualquier otro equipo eléctrico.

Indicador que acredita su

No utilizacién en el Proyecto de bifenilos policlorinados (PCB) por

cumplimiento parte del Titular.
Forma de control y | Copia de las especificaciones técnicas de los equipos utilizados en el
seguimiento Proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 8.1.40 del ICE.

7.41. COMPONENTE/MATERIA: Ordenamiento Territorial

Norma D.F.L. N° 458/75 y D.S. N° 47/92, ambos del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones (LGUC) y
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUCQC).

Otros cuerpos legales | N/A

asociados

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

El Proyecto se emplazara integramente en un area rural, fuera de los
limites de éareas reguladas por un instrumento de planificacion
territorial.

Forma de cumplimiento

Forma de cumplimiento fase de construccién y operacion: Dado que la




tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo del tipo
infraestructura energética (subestacién eléctrica), le es aplicable lo
sefialado en el articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo
y Construcciones (OGUCQC) y las interpretaciones que, de este articulo,
se realizan en las Circulares DDU 218 y 219 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo (MINVU). Lo anterior, en el sentido que las
redes y trazados de uso de suelo del tipo infraestructura se encontraran
siempre admitidas, tanto en el area urbana como rural, y se sujetaran a
las disposiciones que establezcan los organismos competentes. El
instrumento de planificacién territorial deberd reconocer las fajas o
zonas de proteccién determinadas por la normativa vigente y
destinarlas a areas verdes, vialidad o a los usos determinados por dicha
normativa.

El Proyecto se emplaza fuera de los limites de areas reguladas por un
instrumento de planificacién territorial, es decir una zona rural. Segtin
lo anterior, el Proyecto requiere del PAS 160, respecto de aquellas
obras que contemplen edificaciones que se emplazaran en el area rural
del predio del Proyecto. No obstante, lo anterior, éste no contempla
instalaciones industriales ni de bodegaje dentro de las zonas reguladas
por el instrumento de planificacion territorial, por lo que no aplica la
solicitud del pronunciamiento relativo al articulo 161.

Indicador que acredita su | ase de construccién y operacion: El Titular mantendrd un registro

cumplimiento

interno del PAS establecido en el articulo 160 del RSEA.

Forma de control

seguimiento

y | Se mantendrd disponible para la autoridad un registro interno del

contenido del PAS establecido en el articulo 160 del RSEA.

Referencia al ICE para | Tabla 8.1.41 del ICE.

mayores detalles

8. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA, el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso ambiental voluntario: Financiamiento de Obra Participativa para Escuela

Collilelfu.
Impacto asociado No Aplica.
Fase del Proyecto a la | construccidn.

que aplica

Objetivo, descripcién

Objetivo: Aportar al mejoramiento de la infraestructura de la Escuela

y justificacién Nueva Collilelfu.
Descripcion: El Titular busca aportar al desarrollo y mejoramiento de la
infraestructura de la Nueva Escuela Collilelffu, mediante el
financiamiento de una o mas obras para el Colegio.
Justificacién: El financiamiento permitird que las autoridades de la
Escuela puedan gestionar mejoras en la infraestructura, de acuerdo a sus
necesidades.

Lugar,  forma  y | [ugar: Escuela Nueva Collilelfu.

oportunidad de i o

implementacién Forma: Se contara con un fondo econémico de $5.000.000 de pesos, los

cuales deben ser destinadas a obras de mejora para la Escuela Nueva
Collileufu. Para definir el proyecto a financiar, se realizara una reunién
con las Autoridades de la Escuela, donde ademéas podran asistir
representantes de los apoderados o centro de padres, segtin corresponda.

Oportunidad: Una vez iniciada la Fase de Construccion.




Indicador que acredite
su cumplimiento

a) Acta de reunién participativa con acuerdos de mejoramientos a
realizar;

b) Registro fotografico de ejecucion de las obras de mejora;

c) Acta de entrega de las obras terminadas.

Forma de control y
seguimiento

La(s) obra(s) estara(n) terminada(s) maximo 30 dias después de iniciada
la fase de operacion.

Se reportaran los indicadores mencionados, a través de un informe final,
a la SMA y a la Ilustre Municipalidad de Los Lagos, dentro de los 60
dias luego de terminadas las mejoras que se definan.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.1 del ICE.

8.2. Compromiso ambiental voluntario: Entrega de fondo econémico a juntas de vecinos de Villa
Esperanza y Villa Collileufu.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Ol.)jet.iv‘o, 'crlescripcién Objetivo: Aportar al mejoramiento en la infraestructura de las sedes y/o

y justificacion espacios comunes de las Juntas de Vecinos de Villa Esperanza y Villa
Collilelfu.
Descripcion: El Titular busca aportar al desarrollo y mejoramiento de las
juntas de vecinos de Villa Esperanza y Villa Collilelfu, mediante el
financiamiento de una o mas obras de infraestructura.
Justificacién: El financiamiento permitird que las juntas de vecinos
puedan gestionar mejoras en la infraestructura de sus sedes y/o espacios
comunes, de acuerdo a sus necesidades.

Lugar, forma Y | Lugar: Villa Esperanza y Villa Collilelfu.

oportunidad de . o

implementacién Forma: Se contard con un fondo econémico de $3.000.000 de pesos para

realizar obras solicitadas por las Juntas de Vecinos de Villa Esperanza y
Villa Collilelfu. Se considera un fondo de $3.000.000 para invertir para
cada una de las Juntas de Vecinos.

Para definir los proyectos a financiar, se realizard una reunién con las
Juntas de vecinos de Villa Esperanza y Villa Collilelfu, en la que se
determinaran las obras a realizar.

Oportunidad: Una vez iniciada la Fase de Construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

a) Acta de reunién participativa de acuerdo con mejoramientos a
realizar;

b) Registro fotografico de ejecucion de las obras;

c) Acta de entrega de las obras terminadas a las directivas respectivas.

Forma de control y
seguimiento

La(s) obra(s) estara(n) terminada(s) maximo 30 dias después de iniciada
la fase de operacion.

Se reportaran los indicadores mencionados, a través de un informe final,
a la SMA y a la Ilustre Municipalidad de Los Lagos, 60 dias luego de
terminadas las mejoras que se definan

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.2 del ICE.

8.3. Compromiso ambiental voluntario: Instalacién de sefialética informativa sobre ambiente de
humedal, sector Villa Esperanza.

Impacto asociado

No aplica.




Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo: Poner en valor el ambiente del humedal que colinda con Villa
Esperanza, como aporte a la conservacion de la biodiversidad del sector.

Descripcion: Se instalara sefialética informativa sobre las caracteristicas
del sitio de humedal colindante con Villa Esperanza.

Justificacién: La instalacion de la sefialética permitira informar sobre las
caracteristicas ecosistémicas del ambiente de humedal, exponiendo de
esta forma su valor.

Objetivo, descripcién
y justificacién

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El ambiente del humedal se emplaza cercano a la Villa Esperanza,
tal como se aprecia en la figura de la Tabla 3 del Anexo 9 de la Adenda.

La ubicacion especifica de localizacion de la sefialética sera definida en
conjunto con la comunidad (Villa Collilelfu y Villa Esperanza) y los
estamentos municipales que tengan competencia en estas materias.

Forma: Se tomara contacto con la Ilustre Municipalidad de Los Lagos,
Junta de vecinos Villa Collilelfu y Junta de vecinos de Villa Esperanza
para realizar reuniones donde se pueda consensuar el disefio de la
sefialética y su ubicacion, de forma que permita informar adecuadamente
a la poblacién sobre las caracteristicas de este ambiente, y coémo
favorecer su conservacion.

Oportunidad: Una vez iniciada la fase de construccién, luego que la
[lustre Municipalidad de Los Lagos apruebe la obra y sus caracteristicas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Acta de reuniones sostenidas y acuerdos con la comunidad y estamentos
municipales.

- Registro fotografico de la sefialética instalada.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara un reporte final a la SMA y a la Tlustre Municipalidad de Los
Lagos 60 dias luego de iniciada la fase de construccion, que contenga el
registro fotografico de la sefialética instalada y copia de las actas de las
reuniones sostenidas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.3 del ICE.

8.4. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de emisiones electromagnéticas.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién.

Objetivo, descripcién
y justificacién

Objetivo: Verificar que los valores de las emisiones electromagnéticas
sean similares a los valores estimados y simulados.

Descripcién: Se realizard un monitoreo de campos electromagnéticos
para asegurar el cumplimiento de la norma de referencia utilizada,
descartando la afectacion sobre los receptores ubicados al interior del
area de influencia del Proyecto.

Justificacién: Fl monitoreo permitird establecer si las emisiones
electromagnéticas reales se ajustan a los valores que fueron estimados
durante el proceso de evaluacion ambiental del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se llevara a cabo en los limites de la Subestacién.

Forma: Se realizard una mediciéon de campos eléctricos y magnéticos
mediante instrumentaciéon adecuada (medidor de campos eléctricos y
magnéticos).




Oportunidad: El monitoreo se llevara a cabo durante el primer afio de
operacion del Proyecto, y considera 2 mediciones: una durante la época
estival y otra durante la época invernal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se elaborard un informe con los resultados obtenidos al término de cada
medicion.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara a la SMA el informe con los resultados obtenidos, en un plazo
maéximo de 60 transcurridos desde cada medicién.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.4 del ICE.

8.5. Compromiso ambiental voluntario: Humectacion periddica primer kilémetro del camino

forestal.
Impacto asociado No Aplica.
Fase del Proyecto a la | construccién.

que aplica

Objetivo, descripciéon
y justificacién

Objetivo: _Asegurar el cumplimiento del factor de abatimiento
considerado en el calculo de emisiones de MP10 del Proyecto.

Descripcion: Se humectara, de forma periddica, el primer kilémetro del
camino forestal.

Justificacién: La humectaciéon permitird disminuir las emisiones de
material particulado producto del transito de camiones y vehiculos
pesados.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Entre el tramo Calle O’Higgins hasta el primer kilémetro en
direccién a la subestacién por el camino forestal. Cabe sefialar que el
lugar fue escogido debido a la cercania de la Escuela Nueva Collilelfu y
jardin infantil con el camino forestal.

Forma: [.a humectacion se llevard a cabo mediante camién aljibe de
capacidad 10 m®.

Oportunidad: Durante la fase de construccion, en periodo estival y en
ausencia de lluvias, con una frecuencia de 3 veces al dia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico diario de las humectaciones realizadas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros de la humectacion en el area del Proyecto,
para su fiscalizacion por parte de la Autoridad Ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.2 del ICE.

8.6. Compromiso ambiental voluntario: No existiran flujos de camiones asociados al Proyecto en
horario nocturno (entre las 21:00 y las 7:00).

Impacto asociado

-Alteracion de los tiempos de desplazamiento.

-Afectacion a la poblacién por ruidos molestos de dia y de noche, debido
al paso de vehiculos por puente mecano.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcién
y justificacién

Objetivo: Evitar la generacion de ruidos molestos y alteracién de los
tiempos de desplazamiento por el transito de vehiculos asociados al
Proyecto.

Descripcion: El transito de vehiculos del Proyecto se realizara fuera de




los horarios punta identificados para las rutas del Proyecto. El mayor
movimiento de vehiculos se dard como parte de las actividades de retiro
de materiales de excavacion y suministro de equipos fabricados fuera de
la region. Para estos efectos, se considera programar todos los viajes en
aquellos momentos de menor transito de vehiculos, es decir, entre los
dias martes y jueves, pasando por la interseccién indicada entre las 10 y
12 horas, 15 y 17 horas y entre 19 y 21 horas. Los vehiculos que
circularan seran del tipo camién 3/4 y camiones de 10 toneladas.

Por su parte, en esta etapa del Proyecto, también se realizara el
hormigonado de la plataforma, para lo cual se coordinaran los viajes de
los camiones mixers, de modo que atraviesen la intersecciéon en comento
a las 7:30 am, dado que este tipo de vehiculos son los mas relevantes de
la flota considerada para la construccién del Proyecto.

Junto con lo anterior, durante toda la etapa de construccion, no existiran
flujos de camiones asociados al Proyecto en horario. entre las 21:00 y las
7:00.

Justificacién: Los vecinos del sector sefialan que sienten ruidos molestos
de dia y de noche, debido al paso de vehiculos por dicho puente

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: unidades socio-espacio 1 y 2 del Caminos de acceso al area de
emplazamiento del Proyecto.

Forma: Coordinacién previa con choferes y contratistas asociados.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion no existiran flujos de
camiones asociados al Proyecto en horario nocturno (entre las 21:00 y las
7:00

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informaciéon generada por el Titular sobre los flujos vehiculares
mensuales asociados al Proyecto, indicando aquellos meses donde se
espera un mayor flujo de camiones.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccién por la autoridad ambiental e informe con los flujos
vehiculares mensuales asociados al Proyecto, indicando aquellos meses
donde se espera un mayor flujo de camiones.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.6 del ICE.

8.7. Compromiso ambiental voluntario: Mantenimiento del camino.

Impacto asociado

Afectacién a la normal circulacién de vehiculos en las rutas que utilizara
el Proyecto.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo: Mantener el estado actual del camino entre la Calle O’Higgins
hasta el primer kilémetro en direccién a la subestacién, por el camino
forestal.

Descripcion: Se llevara a cabo un seguimiento semanal a las condiciones
del camino, por medio de registro fotografico. En el caso que el tramo
presente baches, se procederd a su nivelacion por medio de una
motoniveladora.

Justificacién: Evitar posibles dafios en el estado del camino como
consecuencia de las actividades del Proyecto.

Objetivo, descripcién
y justificacién

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Calle O’Higgins hasta el primer kilometro en direccién a la
Subestacion, por el camino forestal.

Forma: Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de
registro fotografico. En el caso que el tramo presente baches, se




procedera a su nivelacion por medio de una motoniveladora.

Oportunidad: Durante toda la etapa de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Estado del camino una vez finalizada la etapa de construccién.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros del seguimiento semanal (registros
fotograficos), para su fiscalizacion por parte de la Autoridad Ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 10.1.7 del ICE.

8.8. Compromiso ambiental voluntario: Plan de comunicacién con las juntas de vecinos de Villa
Esperanza, Villa Collileufu, la comunidad perteneciente a la Escuela Nueva Collileufu y la familia

Manquial.
Impacto asociado No aplica.
Fase del Proyecto a la | construccién.

que aplica

Objetivo: Mantener informada a la comunidad del area de influencia
respecto de las acciones mas relevantes que se deberan desarrollar
durante la etapa de construccion.

Descripcion: Se dispondra de un encargado de comunicacioén, el que sera
presentado previamente a las organizaciones sociales (antes de comenzar
las faenas constructivas), de manera de mantener un didlogo permanente
y fluido con las comunidades, por medio de un plan comunicacional.

El plan comunicacional se desarrollara en conjunto con las
organizaciones y grupos humanos presentes en el area de influencia,
elaborando un cronograma de actividades, el cual incluird las fechas y
nimero de reuniones a desarrollar durante la etapa de construccion.

En estas reuniones se informaran los avances de la construccion y se
solucionara cualquier duda o problema que surja en esta etapa. Ademas,
se dispondra de un correo electrénico y teléfono de contacto, para que los
vecinos puedan comunicarse en forma rdpida y oportuna con la empresa,
en caso de que se genere alguna contingencia que requiera de la accién
inmediata de la empresa.

Ademas, el plan comunicacional contara con la elaboracién de material
informativo impreso, en el que se entregard informacién sobre el
cronograma de construccion, flujos vehiculares, nombre y forma de
contacto del encargado de comunicaciones, de manera tal que quienes no
puedan participar de las reuniones estén igualmente informados. Este
material se entregara mensualmente, en las casas y/o junta de vecinos de
los grupos humanos ya sefialados, y contendra una minuta con las
principales teméticas y/o acuerdos tratados en las reuniones informativas
y de coordinacioén.

Justificacién: Mantener informada a la comunidad del area de influencia
de las actividades del Proyecto y recibir posibles observaciones o dudas.

Objetivo, descripciéon
y justificacién

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: juntas de vecinos de Villa Esperanza, Villa Collileufu, la
comunidad perteneciente a la Escuela Nueva Collileufu y la familia
Mangquial.

Forma: Ejecucién de plan comunicacional, acorde a lo definido con las
organizaciones y grupos humanos presentes en el area de influencia.

Oportunidad: Durante toda la etapa de construccién.

Indicador que acredite
su cumplimiento

-Acta de reuniones sostenidas y acuerdos establecidos con la comunidad.

- Registro fotografico de las reuniones y actividades realizadas.




Forn}a ' de control y | Se enviard un reporte final a la SMA y a la Tlustre Municipalidad de Los
seguimiento Lagos, 60 dias después de iniciada la fase de construccién, que contenga
el registro fotografico y copia de las actas de las reuniones sostenidas.

Referencia al ICE para | Tabla 10.1.8 del ICE.
mayores detalles

9. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,
son las siguientes:

9.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

9.1.1. Riesgo accidente de transito

Fase del Proyecto a la que aplica Construccién y Operacion.

Parte, obra o accién asociada Transporte de insumos o personas a través de
vehiculos o0 maquinaria pesada.

Acciones o medidas a implementar - Se exigira que todos los conductores que
participen del Proyecto se encuentren
calificados.

- Los vehiculos que transporten maquinaria y
materiales al drea de trabajo contardn con las
seflalizaciones exigidas por la legislacion
vigente.

-El peso de los camiones cargados con equipos o
materiales no deberda exceder los maximos
permitidos, de acuerdo a las rutas/puentes que se
estén utilizando. Cuando sea necesario
transportar equipos que superen los pesos
maximos exigidos se obtendran los permisos
correspondientes de la Direccion de Vialidad de
la Region de Los Rios.

- Serd obligatorio respetar los limites de
velocidades dispuestos en la sefializacion de las
vias de circulacion.

-Sera obligatorio realizar conduccién a la
defensiva y fomentar el autocuidado.

- Se mantendran, en orden y buen estado, los
equipos de emergencia del vehiculo, tales como
extintor, dispositivos reflectantes para
emergencia, botiquin de primeros auxilios,
equipos de comunicacion.

Forma de control y seguimiento Se solicitard a cada conductor la licencia de
conduccién requerida de acuerdo al vehiculo a
utilizar.

Referencia al ICE o documentos del | Tabla 7.1.1 del ICE.
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

9.1.2. Derrames de hidrocarburos, sustancias y residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica Construccién y Operacion.

Parte, obra o accion asociada Transporte y almacenamiento de hidrocarburos,
sustancias o residuos peligrosos.

Acciones o medidas a implementar Con respecto al almacenamiento:
- En la instalacién de faena se habilitard un
sector acondicionado y sefializado para el




almacenamiento temporal de insumos y/o
residuos peligrosos requeridos para la etapa de
construccion del Proyecto. El lugar contard con
la ventilacion adecuada, serd de material
incombustible y no presentara factores de riesgo
para los trabajadores. Ademads, éste serd se
equipado con extintores.

- El sector de almacenamiento de residuos
peligrosos serd disefiado de acuerdo a las
exigencias establecidas en el D.S. N° 148/03 del
Ministerio de Salud. Contara con la autorizacién
sanitaria ~de  instalacion y  operacion
correspondiente, y dispondrd de capacidad
suficiente para acopiar la totalidad de los
residuos generados durante el periodo previo a
la disposicion final.

- Se tomaran las recomendaciones y practicas
establecidas, tanto por el proveedor como por
normas nacionales. En tal sentido, las bodegas y
estanques de combustible seran habilitados en
cuanto a condiciones de temperatura, luz y
ventilacion, asi como con los avisos y sefiales de
prevencion de accidentes correspondientes.

- Los insumos seran apilados, de manera tal, que
no se genere peligro de caidas. El equipo y los
suministros seran inspeccionados antes de su
uso para identificar posibles dafios o
condiciones inseguras.

- La captacion de derrames por sumideros y
drenajes no podra ser inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad, ni al 20% del
volumen total de los contenedores.

- Las instalaciones en las cuales se ubiquen
estanques que contengan insumos y/o residuos
se ubicardn sobre un piso de concreto que
contard con pendiente hacia un sumidero, de
modo que los eventuales derrames escurran por
gravedad hasta este punto.

Descarga y Manipulacién:

- Se verificard que cada producto cuente con su
hoja de seguridad (en espafiol), manteniendo
copia de estas en el area de trabajo.

- Se mantendra un registro de la cantidad de
materiales que se manejen en cada area.

- Las sustancias peligrosas a granel o envasadas
estaran  acondicionadas al interior  del
contenedor, de forma de soportar los riesgos de
carga, transporte y descarga.

- Los estanques, cajas y envases deberan estar
marcados y etiquetados, de acuerdo con la
correspondiente clasificacion y tipo de riesgo de
la Norma Chilena Oficial NCh. 2190/0f.93 y de
conformidad a lo establecido en el D.S.
N°148/2003, Reglamento sobre manejo de
residuos peligrosos.

- El motor del vehiculo deberad estar detenido
mientras se realicen las operaciones de
abastecimiento y descarga. Ademas, el drea
deberé ser cercado con conos y se colocara dos




(2) cufias en las ruedas del camioén.

- Para el caso de combustibles, la carga y
descarga de ellos, se realizara en areas definidas
y demarcadas y se cumplird con el D.S. N°
160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccién.

- En el lugar de descarga de combustible se
contara con elementos de contingencia para
evitar derrames, tales como la utilizaciéon de un
kit de control de derrames que incluird material
absorbente, pala y bolsa de polietileno.

Forma de control y seguimiento

- Se elaborardn registros de capacitacion al
personal; en especifico, sobre la manipulacion
de combustibles y sustancias peligrosas.

- Se realizardn inspecciones aleatorias a la
bodega de almacenamiento de sustancias
peligrosas y a la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos, con el objetivo
de verificar su estado.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.2 del ICE.

9.1.3. Manejo de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Todas las obras y acciones.

Acciones o medidas a implementar

Se dispondran areas de almacenamiento de estos
residuos, los que previamente seran clasificados
segiin su tipo: industriales no peligrosos,
domésticos, escombros y material que se puede
reutilizar o reciclar.

Se dispondran de manera segregada en el Patio
de Salvataje, ubicado en la instalacion de faena.

Se utilizaran vehiculos apropiados que aseguren
que no se generen riesgos para la salud de los
trabajadores y del ambiente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra una biticora de del volumen de
residuos que seran retirados.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.3 del ICE.

9.1.4. Riesgo hidrogeologico

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accién asociada

Obras de excavaciones.

Acciones o medidas a implementar

se procedera a detener la faena y verificar si en
un radio de 400 m existen pozos de agua con
prioridad de aquellos para consumo humano.
Esto permitira definir la posiciéon mas adecuada
para el punto de reinyeccién del agua extraida




desde el frente de excavacion.

El titular aumenta a 400 m el radio de revision
sobre la existencia de pozos, para dar maés
seguridad a la medida.

Junto a lo anterior, antes de continuar con la
excavacién y de existir pozos de terceros en las
inmediaciones (radio de 400 m), se efectuard
una medicién de los niveles freaticos antes,
durante y después de ejecutada la obra, para
detectar cualquier posible alteraciéon del
suministro y evitar una afectacion a las personas
que se proveen de dichas aguas.

El procedimiento corresponde a:
- Detener las actividades en el frente de trabajo.
- Dar aviso inmediato a la DGA.

- Excavar por el costado de las obras en el que
se presenta el alumbramiento una zanja del largo
necesario para reincorporar el recurso hidrico a
su medio.

- En caso de que la zanja no sea capaz de
reincorporar el flujo de agua a su medio, se
construird un pozo de absorcion (o mas de ser
necesarios).

- Una vez tomadas las medidas definitivas y
controlado el afloramiento, se podran retomar
las actividades constructivas.

Forma de control y seguimiento

Hoja de registro de faena.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 7.1.4 del ICE.

9.1.5. Incendio en area de faenas

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccioén.

Parte, obra o accién asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

- Disponer de planes de evacuacion del personal
para estos eventos.

- Exigir contractualmente al contratista que
informe a su personal acerca de las vias de
evacuacion y los procedimientos de respuesta
ante emergencias considerados por el Proyecto.

Las vias de evacuacién estaran debidamente
sefializadas y se asegurard que permanezcan
libres de cualquier obstaculo en todo momento.

- En la instalacion de faena, se mantendran
equipos de radio y elementos de seguridad
necesarios para enfrentar las eventualidades.

- Supervisar que cunetas y alcantarillas se
mantengan limpias y funcionando, durante las
primeras lluvias

Forma de control y seguimiento

Se asignara una persona que sera responsable de
asegurar el mantenimiento de los equipos de




extinciéon de incendios. Estos estaran de acuerdo
a la capacidad en m? segun D.S. N° 594/99 del
Ministerio de Salud.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

9.1.6. Riesgo asociado a condiciones climaticas adversas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada

Todas las fases del Proyecto

Acciones o medidas a implementar

- Disponer de planes de evacuacion del personal
para estos eventos.

- Exigir contractualmente al contratista que
informe a su personal acerca de las vias de
evacuacion y los procedimientos de respuesta
ante emergencias considerados por el Proyecto.

- Las vias de evacuacién estaran debidamente
seflalizadas y se asegurard que permanezcan
libres de cualquier obstaculo en todo momento.

- En la instalacién de faena, se mantendran
equipos de radio y elementos de seguridad
necesarios para enfrentar las eventualidades.

- Supervisar que cunetas y alcantarillas se
mantengan limpias y funcionando, durante las
primeras lluvias.

Forma de control y seguimiento

- Registro del control de acceso a las
instalaciones.

- Registro de capacitacién de trabajadores, los
que se mantendran actualizados y disponibles en
el é4rea de ejecucion del Proyecto, para su
presentacion en el caso de ser solicitado por el
organo competente

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.6 del ICE.

9.1.7. Riesgo sismo

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Todas las fases del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

- Disponer de planes de evacuacion del personal
para estos eventos.

- Exigir contractualmente al contratista que
informe a su personal acerca de las vias de
evacuaciéon y los procedimientos de respuesta
ante emergencias considerados por el Proyecto.

- En la instalacién de faena, se mantendran
equipos de radio y elementos de seguridad
necesarios para enfrentar las eventualidades.

Forma de control y seguimiento

Registro de los procedimientos de respuestas a




sismos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.7 del ICE.

9.1.8. Riesgo accidente que obstruya la conduccién de agua de la tuberia localizada punto UTM S

5.584.369 m; E 686.730 m (WGS84 Huso 19).

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Transito de camiones.

Acciones o medidas a implementar

En el Anexo 1 de la Adenda Complementaria se
presenta un Informe Técnico de la Tuberia de
Conduccion de Agua Potable, con las
caracteristicas actuales de la tuberia que cruza el
camino forestal. Lo anterior, para efectos de
evaluar comparativamente eventuales dafios que
esta pudiese sufrir.

- Los camiones a utilizar por el Proyecto no
sobrepasaran en ningtn caso las 20 t, de modo
de garantizar que la tuberia no sufra ningun tipo
de dafio.

Forma de control y seguimiento

Durante la fase de construccién del Proyecto se
elaborara un informe mensual que contenga:

- Registro del peso de los camiones que
transitan por el camino forestal de acceso al
Proyecto.

- Fotografias del estado de la tuberia. Se
incluirdn también fotografias tomadas antes del
inicio de la fase de construccion para contrastar
con la situacion actual.

- Se informara a la Autoridad en caso de que se
detecte una ruptura de la tuberia indicando la
causa del accidente.

- En caso de que ésta se haya roto por efectos
asociados al Proyecto, se implementara la
medida de contingencia antes descritas. Se
enviard a la Autoridad un registro fotografico de
la reparacion efectuada a la tuberia indicando
una breve descripcion de la accion reparatoria.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.8 del ICE.

9.1.9. Incendios Forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Despeje de vegetacion.

Acciones o medidas a implementar

El riesgo de incendio forestal es mayor durante
la fase de construccién, especialmente en época
de verano cuando las precipitaciones son
menores, por lo que las medidas que se
proponen se enfocan principalmente a esta
época:




- Esta prohibido el uso del fuego en las labores
de corta de bosque y matorrales, y despeje de
vegetacion, como también en las labores de
preparacion del terreno para la plantacién.

- Se instalara sefialética correspondiente a la
prohibicion del uso del fuego y prohibicién de
fumar. Se instalardn a lo menos 4 sefiales de
prohibicién del uso de fuego y de prohibicion de
fumar en lugares estratégicos de la obra y las
instalaciones de faena donde exista mayor
transito de personal del Proyecto. Ademas, se
instalaran sefiales indicativas de la ubicacion de
extintores y herramientas de combate inicial.

- Los arboles extraidos seran desramados y
trozados para luego ser acopiados en el predio
(fuera de la faja de seguridad), para el uso que
cada propietario estime conveniente. Los
matorrales y residuos vegetales seran, en lo
posible, astillados (chips) para ser esparcidos en
el terreno a reforestar o seran destinados a
vertederos autorizados por la Autoridad
Sanitaria local.

- Todo el personal que participe en acciones
directas de construccién del Proyecto serad
capacitado en técnicas de prevencion de
incendios, asi como en los métodos de combate
de incendios forestales.

- Con el objeto de generar una respuesta rapida
y oportuna frente a una eventual emergencia de
incendio forestal, se entregardn a CONAF vy
organismos de emergencia locales, planos de los
accesos al Proyecto, con el fin de que puedan
llevar a cabo una planificacién éptima de sus
recursos ante posible ocurrencia de incendios.

- En este mismo ambito, se mantendran las
herramientas y equipos basicos al alcance,
visibles y en buen estado, con el fin de realizar
acciones iniciales para contrarrestar un eventual
siniestro.

- Con el fin de crear una discontinuidad
horizontal de material combustible e impedir la
propagacion de los posibles incendios forestales,
se confeccionaran e implementaran cortafuegos
alrededor de las plantaciones

Forma de control y seguimiento

En caso de ocurrir un siniestro, se adoptaran las
siguientes medidas:

- Se dard aviso de inmediato a la persona
encargada de coordinar las comunicaciones. El
encargado de las comunicaciones dara aviso a
CONAF, Carabineros y Bomberos. Ademas, se
dispondra el traslado del personal al lugar del
incendio para coordinar y apoyar el combate.

- El personal que se encuentre mas cerca del
incendio, realizara un combate inicial del fuego
s6lo hasta el punto de no arriesgar la integridad
de cada uno de ellos. En primera instancia,
asumira la responsabilidad el jefe o capataz
encargado de las faenas que primero llegue al
lugar del incendio. Esta persona organizara a su
personal, hard radpidamente una evaluacion de




los valores afectados y serd quien proporcione
las informaciones via radial o telefénica. Para
esto se dotara de un teléfono celular o equipo de
radio al jefe de la faena, con el propésito que
comuniquen de inmediato cualquier emergencia
que se pudiese producir durante las faenas.

- En caso de que Conaf envié brigadistas al
lugar, el personal de la empresa contratista que
se encuentre combatiendo, se pondra a las
ordenes del jefe de incendio de esta institucidn.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.9 del ICE.

9.1.10. Derrame de cualquier sustancia

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién/operacion.

Parte, obra o accién asociada

Todos los emplazamientos del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar

- En los lugares donde haya alta probabilidad de
derrames (ej. Bodegas de combustibles,
sustancias o residuos peligrosos) se debe tener
un kit de contencién de derrames, material
absorbente, tierra seca y/o arena, suponiendo sea
derrame de hidrocarburos. Se utilizardn los
respectivos implementos de proteccién personal
necesarios para controlar la emergencia.

- Las condiciones minimas de las instalaciones
que albergan sustancias o residuos peligrosos
son: piso impermeable, material de construccion
incombustible, extintor polvo quimico seco
(PQS), pretil de contencién de derrames,
sefialética asociada a los riesgos e identificacion,
acceso controlado de ingresos y egresos, kit de
contencion de derrames.

- El Kit sefialado con anterioridad considera lo
siguiente: pala, sacos, material de absorcion,
arena, escoba, HDS, bolsas plasticas, traje
cuerpo entero papel, guantes de latex, antiparras
y pafios absorbentes.

Forma de control y seguimiento

- El encargado de prevencion de riesgos y/o
medio ambiente, deberd emitir un comunicado
preliminar del incidente, en el cual describira la
causa de éste y las acciones correctivas
realizadas en el lugar.

- Siempre debe estar disponible en el lugar de
almacenamiento y bodega la Hoja de Seguridad
(HDS) de las sustancias o residuos. El personal
que requiera utilizar las sustancias o manejar los
residuos debe ser advertido de los riesgos que
conlleva la utilizacion del producto, y entregarle
la HDS para consulta y difusion si corresponde.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.10 del ICE.

9.2. PLAN DE EMERGENCIAS

9.2.1. Accidente de transito




Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién y operacion.

Parte, obra o accién asociada

Transporte de insumos o personas a través de
vehiculos o maquinaria pesada.

Acciones a implementar

- El chofer serd el encargado de dar aviso a
quien corresponda de la ocurrencia de un
incidente. En el caso de que el chofer del
camién se encuentre imposibilitado de dar aviso,
lo podra hacer cualquier persona que se
encuentre en el area del accidente.

- En caso de haber accidentados, seran
trasladados al centro de atencion médica mas
cercano.

- Se delimitara el lugar del accidente con conos
u otro material para evitar que se produzca otro
accidente.

- Se informard a Carabineros de Chile del
accidente.

-Se entregard informacién oportuna a los
prevencionistas de riesgos de Eletrans.

- Cuando la carga resulte dafiada, se acudira al
lugar del accidente con personal y equipos
apropiados de trabajo para efectuar las
maniobras de recuperacién de la carga dafiada y
despeje de la via de transito.

- En caso de que se produzca derrame de
sustancias, se activaran los procedimientos y
acciones definidas por el Proyecto para enfrentar
este tipo de emergencias (liquidos o quimicos,
hidrocarburos o combustibles, sustancias
peligrosas, entre otros).

- En caso de que se produzca un incendio
producto del accidente se activara el
procedimiento y acciones frente a incendios

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segtin procedimiento,
avisando a la SMA de la activacion del Plan.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

9.2.2 Derrames de hidrocarburos, sustancias y residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién y Operacion.

Parte, obra o accién asociada

Transporte y almacenamiento de hidrocarburos,
sustancias o residuos peligrosos.

Acciones a implementar

- No poner en peligro la seguridad personal ni la
de otros (por ej. alertar a otras personas que se
encuentren en el drea de peligro, interrumpir el
trabajo, desconectar las fuentes de alimentacion
eléctrica.

- El personal de las é&reas que exista la
posibilidad de que se produzca un derrame de
combustible, sustancias o residuos peligrosos




debe estar capacitado para actuar ante una
emergencia como ésta.

- Todas las personas que participen en las
labores de mitigacion de la emergencia y manejo
de los desechos deben usar los elementos de
proteccién personal adecuados paras la labores
que realizaran, sobre todo de la zona a limpiar y
disposicion den el area de manejo temporal de
residuos peligrosos.

- Se aislard la zona afectada por la emergencia y
sefializarla, para evitar el libre transito de
personas.

- Queda estrictamente prohibido el abandono del
derrame y no tomar acciones de respuesta frente
a la emergencia, ademas queda prohibido
enterrar los elementos que se utilizaron para
absorber el derrame o la porcion de suelo
contaminada.

- La disposicion final de los residuos peligrosos
que se generen de esta emergencia debe ser
dispuestos mediante empresas autorizadas por la
SEREMI de Salud y que cumplan con toda
normativa legal exigida para este tema.

- Una vez finalizada la labor de respuesta, se
reforzard el tema preventivo, para este tipo de
emergencia, con el fin de recordar las acciones
responsables de cada trabajador para con las
faenas que tienen este riesgo.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segiin procedimiento a la
SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

9.2.3. Manejo de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accién asociada

Todas las obras y acciones.

Acciones a implementar

- Se verificard los residuos, siendo revisados y
llevados a los contenedores correspondientes
(sefializados) o bien al Patio de Salvataje.

- Seguimiento de los desechos que salen de la
obra para control y revision de la disposicion
final

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segiin procedimiento a la
SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.3 del ICE.

9.2.4. Riesgo hidrogeolégico




Fase del Proyecto a la que aplica

Construccioén.

Parte, obra o accién asociada

Obras de excavaciones.

Acciones a implementar

El procedimiento corresponde a:
- Detener las actividades en el frente de trabajo.
- Dar aviso inmediato a la DGA.

- Excavar por el costado de las obras en el que
se presenta el alumbramiento una zanja del largo
necesario para reincorporar el recurso hidrico a
su medio.

- En caso de que la zanja no sea capaz de
reincorporar el flujo de agua a su medio, se
construird un pozo de absorcion (o mas de ser
necesarios).

- Una vez tomadas las medidas definitivas y
controlado el afloramiento, se podran retomar
las actividades constructivas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

En caso de ocurrencia de la emergencia se
informara de manera inmediata a la DGA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 7.1.4 del ICE.

9.2.5. Incendio en area de faenas

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccioén.

Parte, obra o accién asociada

Todas las obras del Proyecto

Acciones a implementar

- Detener labores, desenchufar equipos y
herramientas eléctricas. Quién detecte o
presencie el evento de emergencia se debera
comunicar inmediatamente con el Site Manager
para dar aviso de la ocurrencia de dicho
incendio, en correspondencia con la accion
inmediata de accién de control del fuego.

- En caso de ser un amago de fuego, la persona
que lo detecte, si estd capacitada previamente,
haré uso del extintor mas cercano para reducir el
fuego. En caso de no contar con el conocimiento
a priori, debe recurrir a la brigada de incendios
o aquellos trabajadores que cuenten con la
experticia técnica para apagar el amago. Una
vez utilizado el extintor se debe dejar horizontal
en el suelo para que el personal entienda que ya
fue utilizado.

- Si el fuego logré ser controlado se debe dar
aviso al titular, para la posterior investigacion de
la emergencia. - En caso de que el fuego no haya
sido detectado en su primera etapa para ser
amagado y se declare incendio, se debe
encender la alarma presente en obra,
desenergizar todas las instalaciones del Proyecto
y realizar la posterior evacuacién del personal
que esta trabajando en obra, hacia el punto de
encuentro.

- A su vez el administrador de contrato sera
quien hard el llamado a los organismos de




emergencia del sector tales como: bomberos,
carabineros y/o ambulancia sefialando nombre,
cargo, empresa, una explicacién breve del
siniestro y las medidas de control utilizadas
hasta el momento.

- Se asignara una persona, que a su vez tenga las
competencias y el entrenamiento adecuado para
desenergizar todas las instalaciones presentes en
terreno, cortar el gas y cualquier otra fuente de
energia posible.

- En caso de incendio o amago de incendio, se
reportara al Mandante del Proyecto.

- Posterior al control del incendio, se cercara el
sector del siniestro para evitar borrar o alterar
evidencia de la investigacién posterior y toma
de registro fotografico, para el reporte de
emergencia ambiental que se debe generar.

- Se debe realizar una segregacion y
clasificacién de desechos en el éarea, segilin
corresponda: estructuras metdalicas, escombros,
maderas, suelo contaminado, soluciones
liquidas; para posteriormente limpiar el terreno
afectado y realizar el retiro y disposicién final
de los desechos, y/o cubrir con tierra limpia o
ripio en el caso de que la emergencia haya
afectado directamente al suelo natural o en caso
contrario, si el terreno estd cubierto por
cemento, pavimento, losa, etc. se debe realizar
la limpieza y disponer los residuos mediante una
empresa autorizada.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segin procedimiento. Se
dard aviso a las entidades gubernamentales
correspondientes Se asignara una persona que
serd responsable de asegurar el mantenimiento
de los equipos de extincién de incendios. Estos
estaran de acuerdo a la capacidad en m* segin
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Tabla 7.1.1 del ICE.

9.2.6. Riesgo asociado a condiciones climaticas adversas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra o accién asociada

Todas las fases del Proyecto.

Acciones a implementar

En caso de eventos asociados a este riesgo,
especificamente en presencia de lluvia, se
aplicaran las siguientes medidas:

- Se activara la cadena de comunicacion para dar
la alerta de la emergencia.

- El Jefe de terreno en conjunto con el
prevencionista de la obra deberdn evaluar la
situacion de los caminos utilizados para el
transporte de material.

- Se cubriran todos los tableros eléctricos que se
encuentren en la intemperie, ademas de la




paralizaciéon de las faenas de soldadura a la
intemperie.

- Cuando mejoren las condiciones climéticas, el
jefe de terreno y el prevencionista evaluaran el
area de trabajo para su posterior autorizacién de
reanudacion de las faenas.

- En caso de detectarse un incidente o deterioro
en las estructuras por algin incidente
hidrol6gico asociado a estas condiciones se
adoptaran las siguientes medidas:

a) Detener la transmision de energia eléctrica; b)
Inspeccionar e identificar las estructuras
dafiadas; y,

¢) Reparar o reemplazar las estructuras dafiadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segiin procedimiento. Se
darda aviso a las entidades gubernamentales
correspondientes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.6 del ICE.

9.2.7. Riesgo sismo

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada

Todas las fases del Proyecto

Acciones a implementar

- Detener las labores, desenchufar equipos y
herramientas eléctricas. Cortar agua y luz.

- Siga las instrucciones del jefe de obra, o actie
segtin el plan de emergencia. No correr.

- Protegerse y mantenerse bajo mesas o vigas
seglin sea el caso. Alejarse de lugares de posible
caida de objetos pesados.

- Dejar andamios y mantenerse sobre una
superficie sélida.

- Alejarse de muros y cables eléctricos.

- No usar fésforos ni velas, solo linternas o
pilas.

- Se evacuara al personal del drea del Proyecto
hacia zonas de seguridad, previamente
identificados para estos efectos y que estaran
debidamente sefializadas en las etapas de
construccion y operacién del Proyecto.

- Esperar instrucciones posteriores del Site
Manager y el prevencionista de riesgos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Se informara al jefe directo y se continuara con
la cadena informativa segtin procedimiento. Se
dard aviso a la SMA y a la familia de la persona
accidentada.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.7 del ICE.




9.2.8. Riesgo accidente que obstruya la conduccién de agua de la tuberia localizada punto UTM S

5.584.369 m; E 686.730 m (WGS84 Huso 19).

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Transito de camiones.

Acciones a implementar

En caso de que la tuberia se dafie por efectos del
transito de camiones asociados al Proyecto, el
Titular reemplazard el ducto, de modo de
establecer la conduccion de agua por la tuberia.
Mientras se desarrollen las labores de reparacion
de la tuberia, el Titular se hard cargo del
abastecimiento de agua potable a la familia
Manquial, ubicada en el sector de Chapuco.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Ocurrida la emergencia el Titular daréa aviso a la
SMA informando sobre las medidas
implementadas para el control de la emergencia

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.8 del ICE.

9.2.9. Incendios forestales.

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Parte, obra o accién asociada

Despeje de vegetacion.

Acciones a implementar

Durante las faenas de construcciéon y en
particular en las labores de despeje y corta de
vegetacién se contempla una Organizacion de
medios de combate (si es que un siniestro se
produjera) consistente en:

- El personal que se encuentre mas cerca del
incendio, dara aviso de inmediato a la persona
encargada de coordinar las comunicaciones y
proporcionara todos los antecedentes que sean
necesarios, tales como: tipo de combustible que
se estd quemando, cantidad de combustible y
recursos amenazados, disponibilidad de agua,
vias de acceso al lugar, estimacion de la
superficie afectada hasta ese momento,
topografia del lugar, condiciones meteoroldgicas
locales, especialmente direccién y fuerza del
viento y, en especial, si se requiere de mas
personal para el combate.

- El personal que se encuentre disponible mas
cerca del lugar del incendio comenzara a
combatir de inmediato, construyendo las lineas
de control que sean necesarias, de acuerdo a la
capacitacion recibida. En primera instancia,
asumira la responsabilidad el técnico, supervisor
o capataz encargado de las faenas, que primero
llegue al lugar del incendio.

- Esta persona organizard a su personal, hara
rdpidamente una evaluacion de los valores
afectados y serd quien proporcione las
informaciones via radial o telefénica a la base
del contratista, el cual se encargarda de
comunicarse inmediatamente con CONAF vy




Carabineros de Chile (133) para dimensionar el
siniestro y las acciones necesarias.

- Si el siniestro fuera de una magnitud
importante, en donde CONAF envie brigadistas,
el personal de la faena se pondra a cargo del jefe
de incendio.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Ocurrido la emergencia el Titular dara aviso de
inmediato a CONAF y a la SMA.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Tabla 7.1.9 del ICE.

9.2.10. Derrame de cualquier sustancia.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccién/operacion.

Parte, obra o accién asociada

Todos los emplazamientos del Proyecto

Acciones a implementar

- En caso de detectarse un derrame o fuga, se
debe dar aviso de inmediato al Jefe de Terreno
y/o Supervisor a Cargo; este comunicara al
Responsable de Medio Ambiente y/o prevencion
de riesgos.

- Se deberan utilizar las estaciones de
emergencia ambiental implementadas en terreno
de manera segura, sin exponer la seguridad del
personal.

- Lo principal siempre es tratar de contener el
derrame. Para realizar esta accion se recolectara
rdpidamente la capa de suelo contaminado,
depositandola en tambores metalicos sellados.
Estos residuos seran acopiados temporalmente
en la bodega de residuos peligrosos y seran
trasladados para disposicion final por una
empresa autorizada a un sitio de disposicion
final.

- El personal que labore en las areas que exista
la posibilidad de que se produzca un derrame de
combustible, sustancias o residuos peligrosos
debe estar capacitado para actuar ante una
emergencia como ésta.

- Todas las personas que participen en las
labores de mitigacion de la emergencia y manejo
de los desechos deben usar los elementos de
protecciéon personal adecuados paras la labores
que realizaran.

- Se aislard y sefializara la zona afectada por la
emergencia, para evitar el libre transito de
personas.

- Quedard estrictamente prohibido el abandono
del derrame y no tomar acciones de respuesta
frente a la emergencia, ademdas quedara
prohibido enterrar los elementos que se
utilizaron para absorber el derrame o la porcion
de suelo contaminada.

- La disposicién final de los residuos peligrosos
que se generen de esta emergencia debera ser
dispuesta mediante empresas autorizadas por la




SEREMI de Salud y que cumplan con toda
normativa legal exigida para este tema.

- Una vez finalizada la labor de respuesta, se
reforzara el tema preventivo, para este tipo de
emergencia, con el fin de recordar las acciones
responsables de cada trabajador para con las
faenas que tienen este riesgo.

Oportunidad y vias de comunicacion ala SMA | Ep caso de ocurrida la emergencia se daréd aviso
de la activacion del Plan de inmediato a la SMA.

Referencia al ICE o documentos del | Tabla 7.1.10 del ICE.
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

10. Que, se ha podido establecer que el Proyecto no genera o presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refiere el articulo 85 del RSEIA, en base al contenido del acta de la reunién
realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, localizados en el area en que se
desarrollara el Proyecto.

11. Que, durante el proceso de participacién ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el
articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, se formularon observaciones por parte de la comunidad
respecto del Proyecto, las que han sido consideradas en el proceso de evaluacién de la forma que a
continuacion se sefiala.

11.1 Admisibilidad de las observaciones ciudadanas
El total de las observaciones ciudadanas recibidas (7), fueron declaradas admisibles.
11.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas

Las observaciones ciudadanas recepcionadas durante el proceso de participacién ciudadana,
cumplieron con los requisitos establecidos en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300 y en los
articulos 83 y 95 del Reglamento del SEIA.

OBSERVANTE: Giovanni Nifio
Observacién:

Es necesario revisar propuesta sobre el transito vial, problemas de camino, polvo y cdmo la empresa
apoyara en el mejoramiento de éste.

Evaluacioén técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observacion presentada por el sefior Giovanni Nifio, es pertinente con
la evaluacién del Proyecto y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se puede informar
que:

Respecto al estado transito vial y los problemas asociados al camino, cabe sefialar que el Proyecto
no obstruye o restringe la libre circulacién, como tampoco provoca un aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento. Lo anterior, tomando en consideracién los resultados proporcionados
por el informe de analisis vial (anexo N°1-7 de la DIA), mediante el cual se estudiaron las
intersecciones mas relevantes del sector, donde se midi6 flujo vehicular a fin de estimar los efectos
del Proyecto con el incremento del flujo vehicular; aspectos que fueron complementados mediante
un andlisis diferenciado de las rutas y servicios presentes en cada unidad socio-espacial identificada
para el componente de medio humano.

De las conclusiones, es posible afirmar que el Proyecto no generard efectos significativos en
ninguna de las 2 unidades socio-espaciales descritas en el proceso de evaluacién ambiental (Anexo
2-15 de la DIA):

Respecto a la unidad socio-espacial 1 (Correspondiente a la ciudad de Los Lagos):

- En cuanto al transito peatonal, las calles cuentan con veredas y cruces que permiten el uso por
parte de la poblacion que transita a pie. Las veredas no forman parte de las rutas a utilizar por parte
del Proyecto.

- En el caso de los caminos interiores de la ciudad, el Proyecto contempla un peak de 23
vehiculos/hora, los cuales transitaran fuera de las horas de mayor trafico identificadas para la
Ciudad de Los Lagos. Ademas, el Proyecto no genera impacto, dado que el incremento del flujo
entre el Escenario con Proyecto y el Escenario Base es inferior a un 20% de la capacidad de reserva



Respecto a la unidad socio-espacial 2 (correspondiente a la localidad de Chapuco):

- En cuanto al transito peatonal, éste tiene una baja frecuencia. Por lo cual, no se generara
obstruccion, restriccion a la libre circulacion, conectividad o aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

- En relacion al uso de la ruta por vehiculos particulares de los habitantes del sector, estos presentan
una mayor frecuencia en las horas peak, durante las mafianas y tardes de lunes a viernes.

Respecto a lo anterior, el Titular adquiere como compromiso ambiental voluntario, que el transito
de vehiculos del Proyecto se realizara fuera de los horarios punta identificados para las rutas del
Proyecto, y que el mayor movimiento de vehiculos se dard como parte de las actividades de retiro
de materiales de excavacion y suministro de equipos fabricados fuera de la regién; para estos
efectos, se considera programar todos los viajes en aquellos momentos de menor transito de
vehiculos, es decir, entre los dias martes y jueves, pasando entre las 10 y 12 horas, 15y 17 horas y
entre 19 y 21 horas. Asimismo, establece, que no existiran flujos de camiones asociados al Proyecto
en horario nocturno (entre las 21:00 y las 7:00). Cabe sefialar que en este periodo también se
realizara el hormigonado de la plataforma, para lo que se coordinaran los viajes de los camiones
mixers de modo que atraviesen la intersecciéon en comento a las 7:30 am, dado que este tipo de
vehiculos son los mas relevantes de la flota considerada para la construccién del Proyecto.

Por otra parte, respecto a las emisiones de polvo generadas por el transito de camiones, cabe sefialar
que el Titular realizé el calculo de las emisiones de material particulado en su fraccion respirable
(MP10) y fino (MP2,5), y gases de combustion; cuyos valores obtenidos permiten descartar la
superacién de los valores de concentraciones y periodos establecidos en las normas ambientales
vigente.

Sin perjuicio de lo anterior, el Titular ha implementado en el disefio del Proyecto una serie de
medidas para el control de las emisiones, dentro de las cuales se contemplan:

- Se humectard el camino de acceso a la Subestacion (desde la ruta forestal existente hasta el punto
de ingreso a la Subestacién) cuando sea necesario durante los meses de verano.

- Los camiones que transportaran el material para la construccién cumpliran con las disposiciones
correspondientes del DS N° 75/87, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Establece Condiciones para el Transporte de Cargas.”

- Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de los sitios de desplazamiento
y vias de circulacién de vehiculos, maquinas y equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo
vehicular, siempre y cuando se trate de vias no estabilizadas.

- La ejecucion de los movimientos de tierra y excavaciones se realizard humectando previamente la
superficie del suelo, en caso de ser necesario.

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion de la maquinaria se realizara
de acuerdo a las especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

En general las medidas establecidas para las faenas constructivas establecidas en el articulo 5.8.3 de
la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

Como complemento, junto con lo antes sefialado, se estableci6 el compromiso ambiental voluntario
de “humectar de forma periddica el primer kilometro del camino forestal”, lo cual permitira
disminuir las emisiones de material particulado producto del transito de camiones y vehiculos
pesados entre el tramo Calle O’Higgins hasta el primer kilometro en direccion a la Subestacion por
el camino forestal.

Finalmente, respecto a la solicitud de apoyo para el mejoramiento del camino, cabe sefialar que
ademas del plan de humectacion del camino, el titular deberd llevar a cabo un plan de
mantenimiento del estado actual del camino entre la Calle O’Higgins hasta el primer kilémetro en
direccion a la Subestacién por el camino forestal, para lo cual se llevard a cabo un seguimiento
semanal a las condiciones del camino por medio de registro fotografico. En el caso que el tramo
presente baches, se procedera a su nivelacién por medio de una motoniveladora.

En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Mirta Meneses Hermosilla
Observacion:

¢Qué beneficios podria aportar el proyecto a la escuela que se verd afectada por el flujo de
camiones?



¢Qué mejoras podria realizar el proyecto al puentencito que esta en la interseccion de O higgins con
Camino Forestal ya que habra un flujo de 4 camiones minimo por hora?, que lo destruird y afectara
a los transeuntes.

¢Coémo el proyecto aportara al mejoramiento del camino forestal que usard durante 12 meses a 14
meses?

Evaluacioén técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observacién presentada por la sefiora Mirta Meneses Hermosilla, es
pertinente con la evaluacién del proyecto y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se
puede informar que:

Respecto a los beneficios que podria aportar el proyecto a la escuela Nueva Collilelfu, cabe sefialar
que el titular del proyecto ha acogido la solicitud, estableciéndose el Compromiso ambiental
voluntario de financiar una Obra Participativa para el mejoramiento de la infraestructura de la
Escuela Nueva Collilelfu. Para esto, se contara con un fondo econémico de $5.000.000 de pesos los
cuales se podran destinar a obras. Para definir los proyectos a financiar, se realizard una reunién con
las Autoridades de la Escuela, en la que se acordaran las obras a realizar, las cuales deberan estar
terminadas una vez finalizada la fase de construccién del proyecto.

Por otra parte, respecto al puente de madera que esta en la intersecciéon de O higgins con el Camino
Forestal, previo al inicio del transito de camiones, se instalard sobre la estructura existente un
puente tipo mecano que no requerird de obras mayores como fundaciones para su instalacién, no
siendo necesario intervenir de manera alguna el cauce que es atravesado por este puente. Esta nueva
estructura estara disefiada de manera tal de poder soportar el peso de los camiones que utilizara el
Proyecto para su ejecucién, con un méaximo de 30 toneladas. Con la finalidad de no intervenir el
sector del puente, el sistema mecano serd armado previamente en un taller y serd llevado y montado
sobre el terreno natural sin necesidad de intervenirlo.

Finalmente, respecto a la solicitud de aportar al mejoramiento del camino forestal, El Titular declara
que no es posible dicha consideracion, afirmando ademés que el plan de humectacién y las
mantenciones propuestas para un tramo del camino forestal son suficientes para asegurar su
estabilidad y operatividad a lo largo del tiempo.

En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Luis Lermanda Burgos, presidente de la junta de vecinos Villa Collilelfu
Observacion:

Transito urbano: ensanchamiento camino de calle O’higgins hasta acceso instalacién de torres.
Evacuacion de aguas lluvia con descarga al humedal.

Colegio: Cémo se ve afectado el colegio con ruidos y movimientos producto de transito de
maquinaria pesada y camiones de carga (distraccion de clases)

Puente calle O"higgins: Cambiar el puente por una obra de arte sélida acorde al trafico futuro (para
proteccion de especies salmonideas existentes en el lugar)

Evaluacion técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observaciéon presentada por el sefior Luis Lermanda Burgos, en
representacion de la Junta de vecinos Villa Collilefu, es pertinente con la evaluacién del proyecto y,
de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se puede informar que:

Respecto a la solicitud de llevar a cabo un ensanchamiento de la calle O higggins, se informa que
no es posible dicha consideraciéon. Lo anterior, dado que en visita a terreno se vio que por uno de los
lados del camino existe una servidumbre eléctrica (postacién), y por el otro un canal de agua y una
Iglesia, por lo que cualquier ensanchamiento no es posible, pues las condiciones del lugar no lo
permiten. Pese a lo anterior, para la ejecucion del proyecto, estd el compromiso de mantener el
camino de acceso en buenas condiciones durante todo el tiempo que dure las faenas de
construccion, esto es, el camino forestal entre el tramo de Calle O’Higgins hasta el primer kilémetro
en direccion a la Subestacién por el camino forestal. La mantencion consistira en:

- Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de registro fotografico; en el caso
que el tramo presente baches, se procedera a la nivelacion del mismo por medio de una
motoniveladora.

- Humectacion durante la época estival y en ausencia de lluvias; se realizara tres veces al dia
(mafiana, medio dia y tarde).



Al respecto, cabe sefialar que, dadas las condiciones actuales del tramo a mantener, y en
consideracion a los flujos calculados para la actividad constructiva del Proyecto, se estima que las
mantenciones antes descritas son suficientes para asegurar la estabilidad y operatividad del mismo a
lo largo del tiempo

Por otra parte, en cuanto a la observacion respecto al efecto sobre el colegio debido al ruido
ocasionado por el transito de maquinaria y camiones, cabe sefialar que durante el proceso de
evaluacién del proyecto se realizé la estimacién de los niveles de ruido asociados al flujo vehicular
por las vias publicas aledafias al Proyecto. Los resultados de esta evaluacién, permiten afirmar que:
considerando las variables propias del camino a transitar en cada punto evaluado y una velocidad de
circulacién de 50 km/h, se obtienen niveles de ruido (Ldn) que no superaran los 47 dB(A), por lo
tanto, no generaran un impacto en los receptores de ruido consultados, toda vez que los niveles
basales de ruido medido en los receptores (condicion sin proyecto) fueron muy superiores al ruido
que generaran los camiones del Proyecto; el nivel basal en la Escuela Nueva Collieufu fue de 57
dB(A) y en una vivienda representativa de la Villa Esperanza fue de 63 dB(A).

A su vez, respecto de las emisiones de polvo resuspendido por el transito de camiones, el Titular ha
comprometido un plan de humectacién de caminos, que se basa en la aplicaciéon de agua mediante
camiones aljibe dentro del primer kilémetro del camino forestal (no pavimentado), con una
frecuencia de tres veces al dia durante la época estival y cuando no existan precipitaciones en la
zona.

Finalmente, respecto al puente de madera que esta en la intersecciéon de O higgins con el Camino
Forestal, previo al inicio del transito de camiones, se instalara sobre la estructura existente un
puente tipo mecano que no requerira de obras mayores como fundaciones para su instalacién, no
siendo necesario intervenir de manera alguna el cauce que es atravesado por este puente. Esta nueva
estructura estara disefiada de manera tal de poder soportar el peso de los camiones que utilizara el
Proyecto para su ejecucion, con un maximo de 30 toneladas. Con la finalidad de no intervenir el
sector del puente, el sistema mecano serd armado previamente en un taller y sera llevado y montado
sobre el terreno natural sin necesidad de intervenirlo.

En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Luz Marina Sanchez Rivas, presidenta de la Junta de vecinos Villa Esperanza.
Observacién:

Unico acceso de vehiculos Villa Esperanza: El camino es intransitable en invierno, por el paso de
agua que baja del cerro, los taxis no suben por las grietas del camino, los vehiculos se dan vuelta,
por tanto, para escolares y vecinos es un peligro constante.

Aumento de polvo en verano: Es demasiado el polvo en verano, a pesar de que se humecta el
camino ¢Qué solucion nos dan? como vecinos nos gustaria que nos pavimenten el camino ya que la
poblacion cuenta con mds de 200 viviendas en el sector.

La toma de agua del sector Chapuco: Existe una toma de agua que cruza el camino de lado a lado la
cual se rompe con camiones y maquinaria pesada dejando sin poder ocupar el agua de los vecinos
del sector Chapuco.

Evaluacion técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observacién presentada por la sefiora Luz Marina Sanchez Rivas, en
representacion de la Junta de vecinos Villa Esperanza, es pertinente con la evaluacién del proyecto
y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se puede informar que:

Respecto al camino de acceso a la Villa Esperanza, a partir de los antecedentes presentados durante
el proceso de evaluacién, es posible afirmar que el Proyecto no generara variaciones significativas
en el transito vehicular, respecto a los registrados en el caso base (sin proyecto), manteniéndose las
mismas condiciones operativas. Asi mismo, en cuanto al estado y mantenimiento de dicho camino,
cabe sefialar que para la ejecucién del proyecto estd el compromiso de mantener el camino de
acceso en buenas condiciones durante todo el tiempo que dure las faenas de construccion, esto es, el
camino forestal entre el tramo de Calle O’Higgins hasta el primer kilébmetro en direccién a la
Subestacién por el camino forestal (incluyendo el acceso a la Villa Nueva Esperanza). La
mantencién consistira en:

- Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de registro fotografico; en el caso
que el tramo presente baches, se procederd a la nivelacion del mismo por medio de una
motoniveladora.



- Humectacion durante la época estival y en ausencia de lluvias; se realizard tres veces al dia
(mafiana, medio dia y tarde).

Respecto a la solicitud de pavimentar el camino de acceso a la Villa Nueva Esperanza, se informa
que no es posible dicha consideracién. Lo anterior, dado que se estima que el Plan de humectacion y
las mantenciones propuestas para un tramo del camino forestal son suficientes para asegurar su
estabilidad y operatividad a lo largo del tiempo.

Finalmente, en cuanto a la toma de agua que cruza el camino, cabe sefialar que fue posible
identificar y caracterizar dicha toma de agua (Informe detallado en Anexo 1 de la Adenda
Complementaria), la cual abastece de agua a la familia Manquial; evaluando a su vez un posible
impacto debido al aumento en el transito de camiones asociados al proyecto. Los resultados
obtenidos de este analisis permiten estimar que las tuberias no seran alteradas por consecuencia de
las actividades del proyecto, permitiendo la actual conduccién de agua hacia la familia Manquial.

No obstante lo anterior, el Titular ha comprometido un plan de contingencia que permite asegurar el
abastecimiento de agua potable a la familia Manquial, en caso de accidente (respuesta N° 2 de la
Adenda Complementaria), en donde se establece que en caso que la tuberia se dafie por efectos del
transito de camiones asociados al Proyecto, el Titular reemplazara el ducto de modo de establecer la
conduccién de agua por la tuberia; y mientras se desarrollen las labores de reparacion de la tuberia,
el Titular se hara cargo del abastecimiento de agua potable a la familia Manquial.

En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Maria Dolores Gonzalez Mufioz, presidenta junta de vecinos N°1 Centro.
Observacién:

Aumento de camiones y vehiculos por el puente mecano: los vecinos del sector tienen un ruido
constante, dia y noche por que ya el puente mecano no tiene soluciones de mantencién, por lo tanto,
suena mucho. El transito de los vehiculos no respeta el horario y el ruido es constante.

Qué garantias no dan de que los vehiculos no nos molestaran con ruido. El ruido es tremendo, los
adultos mayores que son la gran mayoria se ven afectados en el suefio y eso provoca un gran
problema entre vecinos.

Necesitamos un estudio de ruido sobre el puente mecano, ya que esto existe y se vera incrementado
con el desarrollo del proyecto. Por favor, no queremos mas ruido del que ya tenemos. Ojald no
transiten en la noche.

Evaluacioén técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observacién presentada por la sefiora Maria Dolores Gonzalez
Mufioz, en representacién de la Junta de vecinos N°1 Centro, es pertinente con la evaluacién del
proyecto y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se puede informar que:

Respecto al aumento del ruido debido al transito de camiones sobre el puente mecano, cabe sefialar
que durante el proceso se evaluacion del proyecto se realiz6 la estimacién de los niveles de ruido
asociados al flujo vehicular por las vias publicas aledafias al Proyecto. Los resultados de esta
evaluacién, permiten afirmar que: considerando las variables propias del camino a transitar en cada
punto evaluado y una velocidad de circulacién de 50 km/h, se obtienen niveles de ruido (Ldn) que
no superaran los 47 dB(A), por lo tanto, no generaran un impacto en los receptores de ruido
consultados, toda vez que los niveles basales de ruido medido en los receptores (condicion sin
proyecto) fueron muy superiores al ruido que generaran los camiones del Proyecto. De lo anterior se
desprende que el Proyecto no generard efectos significativos sobre la calidad de vida de los
habitantes del sector, toda vez que el ruido modelado se encuentra por debajo de los limites
establecidos en el instrumento de referencia.

Como complemento a lo anterior, cabe sefialar que no existiran flujos de camiones asociados al
Proyecto en horario nocturno (entre las 21:00 y las 7:00), estableciéndose ademas un horario de
circulacion fuera de los horarios punta identificados para las rutas del proyecto, y que el mayor
movimiento de vehiculos se dard como parte de las actividades de retiro de materiales de
excavacion y suministro de equipos fabricados fuera de la region; para estos efectos, se considera
programar todos los viajes en aquellos momentos de menor transito de vehiculos, es decir, entre los
dias martes y jueves, pasando entre las 10 y 12 horas, 15 y 17 horas y entre 19 y 21 horas. Cabe
sefialar que en este periodo también se realizard el hormigonado de la plataforma, para lo que se
coordinaran los viajes de los camiones mixers de modo que atraviesen la interseccién en comento a
las 7:30 am, dado que este tipo de vehiculos son los mas relevantes de la flota considerada para la
construccion del Proyecto.



En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Ratil Iganacio Mufioz Pichicante
Observacion:

Complicacién con desarrollos con escuelas: Los espacios por donde transitan los camiones
afectarian los espacios que utiliza el establecimiento para el desarrollo de clases, los caminos se
veran afectados, por ende, el normal desarrollo de las clases.

Ruido durante desarrollo de clases: Al igual que la situacion anterior, el trdnsito constante de
camiones incidiria con el proceso de aprendizaje de los estudiantes.

Especies de humedal: Las especies que habitan el humedal se verian afectadas en razén del transito
constante de camiones.

Evaluacion técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observaciéon presentada por el sefior Raidl Iganacio Mufioz
Pichicante, es pertinente con la evaluacion del proyecto y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la
vista, se puede informar que:

Respecto a la posible afectacion a los espacios donde se desarrollan las clases de la escuela Nueva
Collilelfu y el ruido durante el desarrollo de las clases ocasionado por el transito de maquinaria y
camiones, cabe sefialar que durante el proceso se evaluacion del proyecto se realiz6 la estimacién de
los niveles de ruido asociados al flujo vehicular por las vias publicas aledafias al Proyecto. Los
resultados de esta evaluacion, permiten afirmar que: considerando las variables propias del camino
a transitar en cada punto evaluado y una velocidad de circulacién de 50 km/h, se obtienen niveles de
ruido (Ldn) que no superaran los 47 dB(A), por lo tanto, no generaran un impacto en los receptores
de ruido consultados, toda vez que los niveles basales de ruido medido en los receptores (condicién
sin proyecto) fueron muy superiores al ruido que generaran los camiones del Proyecto; el nivel
basal en la Escuela Nueva Collieufu fue de 57 dB(A) y en una vivienda representativa de la Villa
Esperanza fue de 63 dB(A).

A su vez, respecto de las emisiones de polvo resuspendido por el transito de camiones, cabe sefialar
que para la ejecucién del proyecto esta el compromiso de mantener el camino de acceso en buenas
condiciones durante todo el tiempo que dure las faenas de construccion, esto es, el camino forestal
entre el tramo de Calle O’Higgins hasta el primer kildmetro en direccién a la Subestacién por el
camino forestal (incluyendo donde se encuentra la escuela Nueva Esperanza). La mantencion
consistira en:

- Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de registro fotogréfico; en el caso
que el tramo presente baches, se procederda a la nivelacion del mismo por medio de una
motoniveladora.

- Humectacion durante la época estival y en ausencia de lluvias; se realizara tres veces al dia
(mafiana, medio dia y tarde).

Finalmente, como compromiso ambiental voluntario, cabe destacar que el titular del proyecto ha
comprometido el financiamiento de una Obra Participativa para el mejoramiento de la
infraestructura de la Escuela Nueva Collilelfu. Para esto, se contard con un fondo econémico de
$5.000.000 de pesos los cuales se podran destinar a obras. Para definir los proyectos a financiar, se
realizara una reunion con las Autoridades de la Escuela, en la que se priorizaran las obras, las cuales
deberan estar terminadas una vez finalizada la fase de construccion del proyecto.

Finalmente, respecto al posible impacto sobre las especies que habitan el humedal, cabe sefialar
dicha unidad ambiental se encuentra cercana al camino forestal por el cual transitan frecuentemente
camiones. En este sentido, la dnica actividad del Proyecto en las cercanias al humedal es el paso de
los camiones para llegar al sector de la Subestacién (donde se concentrardn todas las actividades
constructivas) y, acorde a los resultados del analisis de emisiones, los valores de concentracién de
MP10 proyectados sobre la Escuela Nueva Collileufu, tanto para el valor diario como anual, se
encuentran muy por debajo de los limites permisibles de 150 pg/m>N y 50 pg/m°N respectivamente,
de acuerdo a lo establecido por el D.S. 59/1998, del MINSEGPRES (los valores equivalen
aproximadamente a un 1% del limite normado), por lo tanto, no se espera que el mero paso de los
camiones pueda generar un impacto en el humedal y sus especies, considerando que no se generara
efecto alguno sobre las personas. No obstante, lo anterior, y aun cuando no existiran efectos sobre el
ambiente de humedal por la circulacion de vehiculos del Proyecto, el Titular ha considerado
adquirir como Compromiso Voluntario la instalacién de una sefialética informativa sobre las
caracteristicas ecosistémicas del sector de humedal, cuya ubicacién sera definida en conjunto con la
comunidad y los estamentos municipales que tengan competencia en estas materias.



En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

OBSERVANTE: Ximena Olave Horstmeier
Observacion:

Polucioén, ruidos: Como directora de la escuela Nueva Collilelfu, expongo la molestia y falta de
condiciones dignas para los alumnos (con alto porcentaje IVE), puedan desarrollar sus clases y
obtener aprendizajes de calidad. El camino por donde pasaran los camiones colinda con patio, salas,
gimnasio, biblioteca y otros del establecimiento. Solicito a la empresa busque otra alternativa de
transito o construya un muro perimetral al establecimiento que permita la aislacién al menos de
ruido polvo por la salud de los menores y funcionarios publicos.

Evaluacio6n técnica de la observacién:

Este Servicio considera que la observacion presentada por la sefiora Ximena Olave Hortmeier, es
pertinente con la evaluacién del proyecto y, de acuerdo a los antecedentes tenidos a la vista, se
puede informar que:

Respecto a la posible afectacién sobre la escuela Nueva Collilelfu, como consecuencia del aumento
de la polucién y ruido ocasionado por el transito de maquinaria y camiones; cabe sefialar que
durante el proceso se evaluacién del proyecto se realiz la estimacion de los niveles de ruido
asociados al flujo vehicular por las vias publicas aledafias al Proyecto. Los resultados de esta
evaluacién, permiten afirmar que: considerando las variables propias del camino a transitar en cada
punto evaluado y una velocidad de circulacién de 50 km/h, se obtienen niveles de ruido (Ldn) que
no superaran los 47 dB(A), por lo tanto, no generaran un impacto en los receptores de ruido
consultados, toda vez que los niveles basales de ruido medido en los receptores (condicion sin
proyecto) fueron muy superiores al ruido que generaran los camiones del Proyecto; el nivel basal en
la Escuela Nueva Collieufu fue de 57 dB(A) y en una vivienda representativa de la Villa Esperanza
fue de 63 dB(A).

A su vez, respecto de las emisiones de polvo resuspendido por el transito de camiones, cabe sefialar
que para la ejecucién del proyecto esta el compromiso de mantener el camino de acceso en buenas
condiciones durante todo el tiempo que dure las faenas de construccion, esto es, el camino forestal
entre el tramo de Calle O’Higgins hasta el primer kilémetro en direccién a la Subestacién por el
camino forestal (incluyendo donde se encuentra la escuela Nueva Esperanza). La mantencion
consistira en:

- Seguimiento semanal a las condiciones del camino, por medio de registro fotogréfico; en el caso
que el tramo presente baches, se procedera a la nivelacién del mismo por medio de una
motoniveladora.

- Humectacion durante la época estival y en ausencia de lluvias; se realizara tres veces al dia
(mafiana, medio dia y tarde).

Finalmente, como compromiso ambiental voluntario, cabe destacar que el titular del proyecto ha
comprometido el financiamiento de una Obra Participativa para el mejoramiento de la
infraestructura de la Escuela Nueva Collilelfu. Para esto, se contara con un fondo econémico de
$5.000.000 de pesos los cuales se podran destinar a obras. Para definir los proyectos a financiar, se
realizard una reunién con las Autoridades de la Escuela, en la que se priorizaran las obras, las cuales
deberan estar terminadas una vez finalizada la fase de construccion del proyecto.

En consideracion a lo anterior, el Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) estima que la
observacion ciudadana se encuentra adecuadamente abordada durante el proceso de evaluacién
ambiental del proyecto.

12. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacién Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma
toda aquella informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.



13. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
Considerando 4 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcién del mismo.

15. Que, para que el proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue” pueda
ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacién de
la Regién de Los Rios y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién
Regional del SEA de Los Rios la ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal,
domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y
articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del RSEIA, debera
someterse al SEIA.

19. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°.  Calificar favorablemente la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto “Nueva
Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue”, de Eletrans S.A.

2°, Certificar que el proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue” cumple con
la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue” cumple con
los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se
seflalan en los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Nueva Subestacién Seccionadora Cerros de Huichahue” no genera
los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 y 30 bis si procede, en los casos en que haya existido PAC de la Ley
N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacién Ambiental. El plazo para
interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Cesar Asenjo Jerez
Intendente
Presidente Comision de Evaluacion Ambiental de la
Region de Los Rios



Karina Bastidas Torlaschi
Directora Regional
Servicio de Evaluacién Ambiental
Region de Los Rios
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Oficial de Partes de la Regién <esandoval.14@sea.gob.cl>
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